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Résumé

En milieu rural, la population du Burkiffeaso est essentiellement dépendante de son

environnement v®g®tal. Cependant, | e recense
reste incomplet. Afin de r®pondr eouledwamt besoi
trois mois au sein de Nakar, village de | a p

mar qu®e par une —riche biodiversit® florist.i
spontanées et cultivées, dont 58 espéces ligneuses ethd@des réparties dans 82 genres et
38 familles botaniques. Recerséour leurs intéréts ethnobotaniques, tegsns botaniques

concernataut ant |l es domaines de | 6ali mentati on,
| 6agriculture awuel agepbxrelLd®t magi sé6i nt ®r e s s
| et hnol ogi e de | a c udnsuitemie surDabgtaniqae,et lgs usages | 6 a ¢
popul aires qui |l ui sont associ ®s. Face aux e

lasswegarde de ses cooneprioig¢sances sbav re °tre

Mots-clés: Ethnobotanique, Ethnopharmacologie, Dagara, Burkamso, Nakar.

Abstract

Inrural areg, Burkinaf aso6s popul ation is mainly depe
However, thecensus of all plantelated knowledge remains incomplete. In ordesvercome
this lack this ethnobotanical studiastedthree months within Nakag village in the Dagara
province of lobaThis Regionis marked by a rich floristic biodiversity, the syudientified 88
spontaneous and cultivated speciasluding 58 woody specie30 hebaceaous species in 82
genus an@8 botanical families. Listed for their ethnobotanical interests,fallese species
concern the field of food, medicine, halicrafts, livestock, agriculture or magieeeligious.
The study focuses, first, on the ethnology of Dagara culture, then on botany and the popular
uses asociated with it. Facinghe abuses against timatural environmentwatch overthis
knowledge is a priority.

Keywords: Ethnobotany, Ethnopharmacology, Dagara, Burd&aao, Nakar.



Introduction

SO0i It pags® "de comparer cette ®bémelge  ~ un
sa graine fut semée a Nakhurant la saison seche de 2008 jeune plantule mit alors
des annéea construire son systeme racinaire et chercher les minéraux nécessaires a sa
croissance aériennk. | l ui aura ainsi fall avantenadodé
premiere floraison.
Voici son anthese.

Pl us qubéun projet scientifigue en ethr

dobune promesse. Une parole donn®e, il 'y &
doéeux, g u ee ppriagerde®quotidien iduradt trois mois pour obseruar le
rapportd 6 environnement natur el

Dot® de comp®tences dans | es domaines

|l e di pl*!me dOEt hnobotaniqgue appl ieqdr®@e de
idéal pour mener a bien ce projet professionnel au Buifkasa.

Soutenu par kes OlonnedNakar», association vendéenne encourageant le
d®vel oppe me ratprestibvillage de Nakar, ley ievestigations de cette étude
furent également gpuy ®es par de riches coll aborat:
«Sama Bioconsult spécialisé en Ethnobotaniq@e BobeDioulasso, ainsi que le
Laboratoire de Biologie et Ecologie Végétale de | 6 Uni v eZERBOta® J o's
Ouagadougou.

Ce travail ne possede pas la prétention de recenser de maniére exhaustive
| 6 ensembl epopllaires esisage® traditonnels liés aux plantes au sein du

vill age de Nakar. Ceci tout simplement p
pour un chercheur occidet a | non 1 niti® °~ l a culture
Dagara, pr®tendre appr ®hender luSedsipandue d
de temps. Malgré toutcette recherche présentemeht®cr i t e tend ° s 0

| 6 Ho ethaeultureDagara dans un premier temps, puis aombreux aspects liés a

I6et hnobotani que popul aies espédes svégéaked cittea nt s
concernent ainsi autant | es domaines asso
médicinales ou cellemttachées a la sphére magretigieuse.

Mal gr ® | 6i mportant ph®nom ne de <chris
Dagara aux cours du XX° siécle et le développement croissant des connaissances
ethnobotaniques au sein des différents groupes ethniguest@wels que compte le
BurkinaFasad, le pays Dagara ne reste encore que trés peu documenté concernant son
rapport 7 | 6denvi rsianslapadierméridiocalp @u BarkifrasoSi t u ®
|l es pr®ci pitati omndorgpdupaygsofermum esn@rgruinemerttreclse q u 0 a
d 6 uimpertante biodiversitéAussi face aux enjeux du déréglement climatique au sein
de cette région, il se révefendamentalde sauvegarder les savoirs concernant cette

1OLIVIER M., ZERBO P., BOUSSIM J.1., GUINKO S2012, «_es plantes des galeries forestiéres a usage traditionnel par
les tradipraticiens de santé et les chasseurs Dozo Sénoufo du Beakimg International Journal of Biological and Chemical
Sciences. 6()p. 21762191.
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bi odiversit®. Déaut ant gntesucontribue des mamiere | a
intrinséque a la subsistance des populations rurales.
Ici, 16 e s sl das plantes vasculaires assurplus de 80% des besoins vitaux

des populations en mati re doéalimentatior
Par ailleur s, | a mi s e en Tuvr e de progr a
d®vel oppement durable sdédav re | imit®e du

N

priorité des populations locales en rapport avec les espéces végétales a usages
multiples.

L 6 o bj e c #derfte étlide sd vaut ginsi contribuer a ce que chaque génératio
des habitants de Nakar, dpspulation voisinest toutes personnes intéressees par
| 6et hnobot adniisgpuoes epru i ds@suemaissances p propos della culture
locale etde | elvironnement végétal afin de mieuws leréserver. Face aux enjeux de
| 6et hnobotani que et de | et hnophar macol o
uniguement motivés par un but scientifique.

e

Photo 1. Alignement de amguiersMangifera indica

2THIOMBIANO A., SCHMIDT M., DRESSLER S., OUEDRAOGO A., HAHN K., ZIZKA G., 201Qatalogue des plantes
vasculaires du Burkina FasBoissiera,65.

8 BELEM B., SMITH O.C, THEILADE I., BELLEFONTAINE R, GUINKO S, LYKKE A.M., DIALLO A., BOUSSIM
J.l, 2008 «Identification des arbres hors forét préférés des populations du Sanmatenga (Burking Baiscet Foréts des
Tropiques(298): 53-60.



| T Matériels et Méthodes

I-liDescription du milieu do®tude.

I-1.1 Situation géographique

Pays enclav® de | 6Af-rique
Faso possede un tdaire entierement continentah la
lisiere Sud du Sahara, il est directemfeantalier avec le
Niger, le Benin, le Tog , |l e Ghana, l a Ct1te
quel e Mal i N | 6 Ou santcommér@ae maj o
extérieur transitpar voies maritimes, le Burkina reste par
conséquent tres dépendant de ses voisingad€obte
doél voi Ghana.et du
Signifiant dans un mélange de Mooré et de DibuRays
des Hommes integres le BurkinaFaso a pour Capitale
Ouagadougou.

Figurel : Situation du Burkindaso sur le continent Africain.

Colonie francaise durant saiMtequatre années,| acé&enne «HauteVolta» fut
reconnue indépendante en 19B0e accueille en 2019 une population de plus de 20 millions
d 6 h a b’ dora entiren 70%
vit en milieu rural.

MALI >
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;. . s K . S b o0 N
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au debut du sieclentre 85% et et b o
90% de la populatidnSelon le  “oem ®PTRONR0 e e T pe
programme des Nations Unies oBanfora  Nakar ¢ NeE
pour ledéveloppement établi par ., Gagua '

| 0. N. U, -Faso s8u &+ | GHANA
place en 185 positionsur 188 |

. COTE D'IVOIRE
pays et territoires.

Figure?2 : les principales agglomérations du Burkiraso
Source: Division Géographique de la Direction des Archives du Ministére
Affaires Etrangéres, 2004.

4 Langues principalement usitées au Burkiaso.

5 nstitut National de la Statistique et de la Démographie, INBD5 Tableaux de bord démographiquiMdinistére de

| Economi e et de-$fasd Ouagadouges du Bur ki na

SNIKIEMA A., OUEDRAOGO S. J., BOUSSIM J., 200$jtuation des Ressources Génétiques Forestiéres du Burkina Faso,
Centre Nationale de Semences Faeess, Ouagadougou.

7 Rapport sur le développement humain 2Qk6BurkinaFasq Programme des Nations unies pour le développement
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Parmisles treize régions et quarartimg provinces que compte le Burkif@so, la
pr ®s ent e deérbuled au sandde datgion du SueéDuest et la province de loba,
sp®ci figuement au seiNakabdbune | ocalit® d®nomm
Tout comme vinghuatre autresvillages, Nakar est LA REGION DU SUD OUEST
administrativement rattaché a la commune de Dis

aggl om®r ation bien plus wur b I
pres de la frontiere du Ghana. De par sa position géographiqt
province de loba a longtemps constitué un axeéleldppement
en tant que zone de transit 101
Et endu sur pl us déune d om
comprengplusieurd i f f ®r ent s quartiers l e
rayonnent autour de Nak@entre, quartier principal dont le
coordonn®es sont 10A536 de et
Ouest. De par sa démographie et sa superficie Nakar est susce
de deveniruacommuneaparnet i re doi ci g !
Limite de région
Commune de DISSIN
. . . Limite de la Province
Figure3: localisation de la commune ¢ Réglon du sud ouest
Dissin au sein de la région sodest. Limite des Communes
CARTE ADMINISTRATIVE DE LA COMMUNE DE DISSI“N\ i N ‘
DANO KOPER

by GUEGUERE 7 b

®Namare = Zodoun Tampono

®Naurinkpe
®Dadoné

-
Bilbale Bagane Kpoperi

®Bagane
Dissin 2 "0 yizine

® Kouleteon = Tansien

= Nakar

Kokolibou

Tangsebla " Mou
" Nakiéteon
I

®Dakole

® Saala GHANA

m  Cheflieu de Commune
= Vilage

N Route nationale

/\/ Route régionale

/\/ Route départementale
Piste rurale

L ]
zamBo Dane

Commune limitrophe

Commune de DISSIN .
] commune o 4 Koomstes Source: [GB - BNDT200éme mai 2013

Figure 4. Carte administrative de la commune de Dissin
Source: Plan communal de développement de Dissin, 2013.



| 7 1.2 Milieu physique
| 7 1.2.1 Climat

Au niveau climatique, le Burkinkaso est contrasté par un climat tropical de type
soudanes ah®l i en caract®ri s® par | 6alternance dbo
rythme saisonnier dépend des variations de déplacement du front intertrBfigal (

La position relative de deux isohyeétes de pluviométrie annuelle (600mm et la 900mm)
permet de définir trois zones climatiques. Aission la Figure 5on distingue trois zones agro
climatique$ :

- une zme sahélienne située au Nanekc une pluviométrie annuelle moyenne comprise
entre 300 et 60Mm concentrée sur trois mois, doatd mp |l i t ude t her mi que ®I
entre 15° et 45°C.
- une zone soudarsahélienngavecune pluviométrie annuelleomprise entre 600 et
900 mmrépartiesuquat re © cing moi gestnoeanap !l i t ude t her
- une zone soudanienne, située ad 8vec une pluviométrie annuelle moyenne comprise
entre 900 et 1 200 mm et une saison des pluies de six mois. Les températures connaissent une
amplitude relativement faible. Cbest au sein

COTE D'IVOIRE

Figure 5: Les zones agrolimatiques du Burkindaso.
Source: Journal of Agriculture and Environment for international Development

8 OUEDRAOGO M., 2012, 4mpact des changements climatiques sur les revenus agricoles au Btakosg Journal of
Agriculture and Environment for international Developme#®IED.
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Selonleszonesagro | i mati ques d®crites, |l a saison d
Sporadiques dansleS@uest ~ partir ddéavril, l es pl ui es
le pays a partir de juin et cessent en septembre.

Entre le Nord et le Sud du Burkikaso, les variations de pluviométrie peuvent étre
considérables, de 300 a 1200 mm.

Caractérisée par des vents humides, la saison des pluies également dénommée
«hivernagee r este r el at i ve me nnbnymeadesitraveux ch@rp@reat | a p
saison s <che, plus | ongue, dure dbéoctobre -~
provenance du Sahara au Ndist. Il est généralement chargé de poussiere et inhibe alors de
maniére absolue la pluviométrie.

Les limites géographiques des zones @fjroatiques cependantfluctuent selon le
réchauffemat climatique. Selon la Figure, Gs isohyetes migrent progressivement vers le
Sud. Cela implique alors logiquement des conséquences sur la végétatipéridde de
croissance v®g®tale selon |les r®gions?®iminu

Le village de Nakar appartient donc a la zone climatiqueSRudianienne délimitée au
Nord par | 6i sohy te 900 mm.ideCdu8wkina Fagoaveedesd e s z
maximas pluviométriques pouvant atteindre 1200mm. La moyenne pluviométrique des 10
derniéres années est estimée a 983,57 mm et celle du nombre de jours de pluie a 64. La
temp®rature moyenne est de dHéornodAE dea MPAEC d

Longitude (en”)
3 2 K} o 1 2

w

In I 1 N i 1 1
MIGRATION DES ISOHYETES 600 mm et 900 mm

H §
® ®
3 i
s -1
3 124 Liz 3
5:6:-3'.3J_4550
114 -1
— 1531-1960
e 1851-1580
1o 1961-1990 o

1971-2000

BURKINA FASO
ORECTION DE LA METEOROLOGE
1 L 1 1 1 | 1 I
¥ 5 4 3 2 1 o 1 2

[or.g itude |'e'n',1

Figure 6: Migrations des isohyétes 600mm et 900mm
Source Direction de la Météorologie, Ouagadougou, 2001.

9 Lignesreliant des points d'égales quantités de précipitations tombées en une période déterminée

®Secr ®t ariat Permanent du Conseil Nat i ble(@HCONEDD)F2010,6 Envi r onne
Troisi me Rapport sur | 0 EFaso(REEBS, Olagddougou.r onnement au Bur kina
11 Conseil Municipal de Dissin, 201BJan communal de développement 2@048,Dissin, Province de loba, B.F.
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| T 1.2.2 Reliefs et sols

Le BurkinaFaso est un pays relativement plat dominé par une pénéalaoguelques
flots de collines de hauteur comprise entre 250 et 550m

Au sein de la localité étudiély topographie y est caractéristiqué. &1 t i t ude moy
est & 280m.Sa description laisse apparaitre de petites collines de faible ampleur etcies gla
do®r osion sur | esquels |l a roche est 7~ nu.

Les formations géologiques rencontrées a Nakar relévent du socle précambrien,
ensemble géologique qui occupe environ les trois quarts du pays. Ce sont des anciennes
formations constituées de granites et dertgitas, roches silicieuses. On retrouve également
de la cuirasse latéritique sur la majeure partie des hauteurs mais aussi dans les positions
topographiques les plus basses

Deux grands types de sols sont rencontrés au sein de Nakar :

Les sols hycbmorphes, compacts, a faible perméabilité, explqiggda riziculture.

U Les sols ferrugineux tropicaux peu lessivés et lessivés, comprenant tregaopss :

- Les sols sablargileux, avec une valeur agronomiqusezsbonne,
exploitésen maissorghq haricot niébét aachide.

- Les sols argilesableux, sur lesquels sonttteés principalement des
céréales tel qule sorghoLeurvaleur agronomique est faible.

- Lesstsgravill onnaires, exploit®s ave

»C

Les habitants de Nakar foulent ainsi quotidiennement un sol dit ferrugineux. Ce type

de sol caract®ristiquement teint® doédun rouge
provient doune individualisatiomnsdles oxydes
ferrugineux est g®n®r al ement assez riche en
raison doéun i mportant | essivage. Poss®dant u

battance et la compaction.

Faisant partie des horizol&éritiques, les sols ferrugineux sdamiconséquence de
al tdRasatrimmnhes. Fi Imemtghobal desbe@udq saveassal récéle o u | e
une iemrégsesve aqaifere.

o O

Toutefois, la déforestation de son couvert végétal entraine latfornrman d 6 une cui
latéritique rendant son sol complétement stérile.

12GUINKO, S., 1984Végétation de lddaute'Volta. Thésede DoctoragsSciences naturelles, Université de Bordeaux Ill,
France, tome 1, 318P.
13 Conseil Municipal de Dissjr2013,Plan communal de développement 2@048,Dissin, Province de loba, B.F
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| 7 1.2.3 Hydrographie

Nakar se situe a quelques kilométres du Mouhamgejennement dénommé la Volta
Noire,l 6un des pri nci pa ukasocAutour de celté reviare quidconstidiel r kK i n
une partiede frontiere naturelle avec laBRo u bl i que du Ghana, soéor gal
secondaires. Malgré sa proximité avec le Mouhoun, le réseau hydrographggie a@&me de
Nakar reste assezfaibléer t ai ns cours doéeau persist-ent en
Ouest du village au sein du quartier de Donmsécertains bafnds* de faible pente restent

inondés.Hor s hi ver nage, m° me es feréts galeriasrasYirpdad soatu b o
compl tement ass®ch®s. Dans ce m°me quartier
débeau a r® cemment ®t® install ®.

| 7 1.3 Milieu biologique
| 7 1.3.1 Formations végétales

Sur le plan phytogéographique selomi@o'®, il est possible de distinguer deux
domaines

U Au Nord, le domaine Sahélien associé a une végeétation de type steppique. Il est
essentiellement composé de steppes arbustives dominées par des épineux et soumises a une
forte pression pastorale. Uranalyse floristique y permet de distinguer deux secteurs
phytogéographiques, le secteur sahélien strict et le sectesakélen.

U Du centre au sud du Burkiftgaso (2/3 du territoire), le domaine soudaresh
déterminé par une végétationde savirs® y r e n c o nt rtypes cavaatéristiuessdes o u s
|l a savane boi s®e ° | a hfearb’etusel aiLrtbee ngee sngu & "
formations pseudalimadques, qui ont atteint un stadeé ®v ol ut i on ®col ogi gqu
stable, imposées phas pratiques anthropiques.
Deux secteurs phytogéographiques (soudanien septentrional et soudanien méridional) peuvent
y °tre distingu®s sur | a b asaerlidi@ dokagTaxor®p ar t i
toutefois norrecenseau sein de la présenétude)

14 Zone de convergence des eaux (pluieppe phréatique, ruissellement, débordement de cours d'eau)
1I5GUINKO, S., 1984Végétation de la Haut¥olta. Thésede DoctoraésSciences naturelles, Université de Bordeaux Ill,
France, tome 1, 318P.
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Figure 7: Carte de la végétation et de I'occupation du sol du Burkina Faso
Source J. FONTES & S GUINKO, 1995Jlinistere de la Coopération Frangaise, projet Campus, Toulouse, 68 p.

Situé ~ | 61 mu €ctdurephytogéographique Sswoudanien, la végétation du
village de Nakar estaractéristique de lsavane arborée couvrant un tapis herbacé pew dens
durant la saison séchea lrelative abondance de la pluviométrie a touteftésorisé le
développemet dobéune v®g®tation riche en essences.

Les espéces dominantes so¥ttellaria paradoxa Parkia biglobosa Lannea
microcarpa Adansonia digitata Tamarindus indica et Faidherbia albda. Léoesp ce ¢
caractérise la strate herbacéeAgsiropogon gayanus

e B 2 §
R Z. = A
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Photo 2. Inflorescences du néRarkia biglobosa



| T 1.3.2 Faune sauvage

La faune au sein et autour de Nakar estpeu dense. Les plus importantes populations
sontreprésentées p#s espéces aviaires@é x e mpl e des HBubwcosshisgar de
vautours Necrosyrtes monachusancolins,Pternistissp.

| mmer g®s au sein de p adnrsédclse, cdrizirsactocodilasb s i st
Crocodylussuchys e | ai ssent apercdwoiorfcfceBar dadioldl 6 ehse
un caméléonChamaelesp.,au sein méme du village

Pour des raisons sur lesquelles nous reviendrons au cours de cette étude, Les singes
comme les antilopes se font désormais extrémement rmahk&shants,Loxodontasp., et
hippopotamedlippopotamus amphibiuys gquant ~ eux, ndexistent pl
toutefois ils transitent de maniere sais@meivia des localités voisineBommuns, il est en
revanche plus probable de croisertains rongeurs (OrddesRodentig tels que les écureuils
et les rats ainsi que des mammiféeres comme les ctsmunves Chiropterg), et les lievred, epus

sp.

Photo 3. Chauvsouris, ordre des Chiroptéres, a
sein dbébun mangui er .

r———

Photo 4 Vautour charognardyecrosyrtes monachugerché sur un baobab.
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IT1. 4 LOHomme Dagar a

| T 1.4.1 Les ethnies du BurkinaFaso.

Au sein du territoire burkinabeo habi t ent pl us dédifféerentes.oi x an
Entreellesles langueslivergent tout autant que la vision du monde et les coutumes qui leurs
sont propres.

Parmi la soixantaine de langues discourues, le Francais est la langue officielle, le Mooré,
le Dioula et le Peul sont ensuite les plus usitées. Cette riche diversité reflebelaemses
migrations et implantatiee t hni ques ~ travers cette r®gion

Au milieu de cet éclectisme ethnique, les relations se régulent et se pacifient
commun®ment par une prati qudapmpentiapldsantetiear ge me
Via des moqueries voire des insultes sans conséquences, cette forme de supra langage permet
de sublimer | es notions de | angues, doet hnie
valeurs communes. Cette pratigue ancesttale per mi s de construire e
culturele au niveau de chaque ethnie jeu verbal de parenté a plaisanterie permet bien
souvent de désamorcer les tensions et prévenir tous coRfhits. les @gara, la parenté a
pl ai sant er traeerslsuiseappontavemies ethnies Sénoufos, Gouin, ataboro.

TOUAREG

PEULH

DORI W

B OUAHIGOUYA

5"5';12 AR Figure 8: . Répartition
des ethnies sur e
territoire du Burkina

Faso.

Source Les chefs au Burkina
Faso: la chefferie
traditionnelle des origines a
I'indépendanceAudeconseil
général, 2008

"
LANFIERA

GOURMANTCHE

& OUAGADOULGOU B MATIACOALI

B OQUARKOYE -
FADA-N'GOURMA

= BWA B OUAHABOU

5080 GOUROUNS! BISSA YANA
& BOBO-DIOULASSO o

) TOUSSIAN DAGARA

\ TIEFO

GOUIN  \oxmossom LOBI
DOROSYE
KO";O_N}""\-’\& :

La carte cidessus représente de maniere schématique la répartition des différentes
ethnies. Toutefois, aucune ne pdde une aire géographique fikes habitants sont libreke
se d®pl acer banieurseinblen Isetpayd Dagara seositbie quant a lui au Sud
Ouest, dont fait partie Nakar.

Parmi ces ethnies, les Mossis sont les plus représentés, tandis que les Bobo seraient les
plus anciennement instalfésSur le plan religieux, en 2010, Iv&isulmans représentaient
61.5%, les catholiques 23.2% et 7.8% de la population burkinabé serait aiimiste

16 MILOGO J.B., 1998Histoire du peuplememtrécolonial du pays bobsogokire (BurkinaFaso) Thése Unique, Paris |
17 Central Intelligence Agency, 2018he World Factbook0162017, Washington, DC
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I 7 1.4.2. Historique du peuplement Dagara.

Retracer | 6hi stoire des peuplements en
incertitude du fa de la quasinexistence de sources écrites et de spécialistes en matiere de
transmission du pas$é | | sbav re en effet complexe doé®
guell es conditions | es s our-dlesétretliséaslaeesfins™ | 6 i

de reconstruction scientifiquie
Il existe néanmoins u n certain nombr e dé®t udes et |
recontextualiser | 0histoire du peupl e Dagar a
Le site doéi mplantation actwmutel e tddudlédnewwtpd € D

Mouhounpr ovi ent doéun mouvement migratoire effec
XIX° siecles?,

Jusqudal or s, |l es popul ati ons ®taient noma
i nébexistait pas @006 IldFdpradbiéesalotsperccedmma i s at i
une stratégie permettant le renouvellement des ressources natarellesb i nver se, une

anthropique sédentarisée acceélére la dégradation des sols et de la végétation. Les nécessités de
migrer peuvent revétir différentes causes sociales et économiques (manques de terres
cultivables, déclin du gibier, maladies) ou pentvétre dues a une dynamique interne causee

par des querelles intestines.

Ici a Nakar ces migrations se sont effectuées par infiltration de petits groupes de
maniere pacifique. Les Dagara conquirent leur région actuelle au détriment des Pougouli et
Bwa?l. Pr ogressi vement , |l es enjeux fonciers et
participé a stabiliser ces processus migratoires dés le milieu du XX° siecle.

Aujourdoéhui, |l e pays Dagara est divis® p:
Ouest du Ghana et le Swaluest du Burkindaso. Les éinies avoisinareur territoire, sont les
Lobi, Wilé et Gurunsi. Ce sont des populations culturellement tres prochesjpégs sous le
vocable de ®Rameau bbi»?% Faisant partie du groupe djnistique « Voltaique», appelé
langues Gur. Le sagroupe Dagara se compose des Dagara Wiikggata Lobr, Birifor,
Dagabeet Waal . L 6 e npsleunsb 1ded urna snsielmbiloen de | ocut e
comprendre non sans quelques difficultés

Selon mesnformateurs a Nakates habitants parleraient leaBara traditionnel.
Aujourdodéhui , "’ traver ® Ildees | farngruteis thkeasiga rlaa sa
popul ation de det®x millions doéindividus

18 KUBA R, LENTZ C., WERTHMANN K.,2001, « Les Dagara et leurs voisindHistoire de peuplement eelations
interethniques au swouest du Burkina Fasa Berichte des Sonderforschungsbereichs, Zx#hd 15. Frankfurt am Main :
Johann Wolfgang GoetHgniversitat.

19SOMDA C. N., 2000« Espace et mobilitignagére dans le St@uest du Burkina | 6 e cudagark, In Berichte des
Sonderforschungsbereichs 2@8and 14, Frankfurt449-453

20 KUBA R., LENTZ C., SOMDA C. N.2003,Histoire du peuplement et relations interethniques au Burkina FRas,
Karthala.

21PODA N. E., 1996, «a culture Dagara entre la colonisation et le christianis@ueelle «Authenticitéé a uj owyind 6 h u i
Berichte des Sonderforschungsbereichs, Bathd 7, Frankfurt 201-210.

22 ABOURET H., 1931 Les tribus du rameau Lopinstitutd'ethnologie, Paris.

23 GORDONR.G, 2005 Ethnologue: Langues du mondpiinziéme éditiorDallas, Texas: SIL International,
Version en lignehttp://www.ethnologue.comConsulté le 01/12/2018.
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I 7 1.4.3. Organisation politique.

Depuis lacolonisation, la société traditionnelle Dagara est confrontée au phénomene
d'acculturation cosécutif au choc entre cultures Africaines efcidentales. Elle a ainsi di
concéder une adaptation aux nouveaux systemes politiques issus de la colonisagon tout
conservant le fondement de ses institutions ancestrales comme modele de référence
identitaire*.

La société [gara possede un systéme .
politique non étatique et fut qualifiée, par ce fait.
méme, de sociétéacéphale> voire « anathique
» par les calnisateurs Btanniques et Francais.
! ndexi ste effecti
hiérachisé au sein de la traditioraDara. - , ‘

Léunit® administr ae ,.umx.{‘ Br-est
représentg par le CVD Conseil villageois de E’u,;; S '
développementLa chefferie de village est une §¢  J
institution introduite par les colonisateurs. &
Léoadministration fran?%
a alors nommé ses propres chefs de villages.
sont obéis, mais jouissent de peu de
considérations contrairement dengan Soble
chef de terré®

La chefferie de village particip& la
gestion de la communes n tant
consultatif. Ellepeut également étreoliicitée a
propos de travaux ocerémonies. La résolution
de certines circonstances malheureuses
(morsure de serpent,
amener la chefferie s mp | iagnuse rl. 6
Dagara, de tels actes recélent une significatia
pouvant exigr la pratigue de sacrifices

expiatoire&. Le sacr® cont y 0 A0 st
fonction importante au sein du systéme politiquéDhOtO 5. A gauchele chef de terre de Nak@bécéde en 2019)
traditionnel A droite: Le Président du CVD Conseil Villageois de Développemer

Par ailleurs, la justice divine ayant prime aiioau sein des esprits Dagars tegles

sociales restentrégipsar | es val eurs morales et |l a coerc
| 6avait expligqgu® | smaxl B®l otocyan SOME, en
par | 6offrande de volaill e au comentaeladetee) vi
ndbest pas ®tabli, | es amants non | ®giti mes t

24 SOME M., 1999, 4.e sacré et le systéme politique traditionnel' des Dagara du Burkina a I'épreuventimisation,
RevueCAMES- Série Bvol.01: 74-89.

25 SOME M., 1998 4.a christianisation des Dagara du Burkina : flux et reflux des conversions-19%23», In Revue
francaise d'histoire d'outrener, tome 85, n°319 33-57

26 Conseil Municipal de Dissir2013,Plan communal de développement 2@0D48,Dissin, Province de loba, B.F.
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| T 1.4.4. Organisation sociale

L'"organi sation sociale au sein de | a soci ¢
de la région du Su@uest, repose sur un systeme de lignage clanique constituant la base des
liens de parenté.

La structur e foansaialigragete du peupleldgaral est ke patriclan.
Celukc | se compose de tous | es parents I Ssus
agnatique. Les descendants de la lignée portent ainsi le méme patronyme et habitent
généralement regroupésdansunmémeguarti L6 i ndi vi du Dagara se d:
sociale principalement par rapport a son péere et son appartenance a la parentécile celui
Toutefois, il est a noter que la filiation est bilinéaire, car la mere transmet également son nom
| 6é&nfant

Le patriclan «dogze est | 6® ®ment fondament al qui ¢
|l a soci ®t ®. 1 d®t ermine | 6appartenance juri
chaque ensemble patrifamilial porte un nom précis qui le diffézedes autres, permettant a
ses membres de se reconna eéentres mambresdoméaegiaa nt d
cd tous |l es damseeocadastd déoh fr res et siTurs

Le matriclan «Belué r egroupe | 6ensembl e fdlaten desce
utérine. Il est désigné par un nom que porte chacun des membres;i esiule nom de la
premiere ancétre fondatrice. Les matriclans sont au nombre de sept. Les matronymes
freguemment rencontrés sont Some, Kpogda, Meda, Somda, Dabiré, Kanibeg.e

Sans approfondir |l es d®tails dsuetdenotsey st m
étude, ilreste a souligner que le patriclan possede au sein de la vie courante une large primauté
su le matriclan. Ce dernier el nom généralement recnu sur les docuemts administratifs
mai s noestd@tuecrumenmaentt concernant nombre dobéasy

La famillerestd 6 uni t ® de -cri®fe®Rgte nglegagc @®elde®us | 6au
principes doéba " nesse fondent par ailleurs | 6e
! est par exemple fr®quent dobébobserapkece une
assise quodoil occupe en faveur débun individu
des services (aller chercher de | 6eau, al | u

cadets.

2T DABIRE Der R.K., 1987 Approche de la condition de la femme dagdrantificia Universita Gregoriana, Rome

-14-



| -1.4.5. Le systéme foncier

Méme sile mode de gestion du systéme foncier est officiellement régi par des lois et
notamment la politique nationale de sécurisationciére en miliewrural, sur le terrain les
réalités sontoutesautres.

Léoccupation de | 6espace tcqgonesnudedadpr orp
traditionnelles. Les terres appartiennent aux premiers occupants et se transmettent entre
membres descendant doéun m°me | ignage.

Généralement issu de la famille du fondateuriddvl age, c 6 e stTengam c hef
soh « véritable cadastrevivasf®qui g re ce patri moi nepaat@mcestr
avec le DieudelaTerrfiengan | e chef de terre poss de | e
d®fri chement et |l 6i nstall ati on ¢atantgdars¢ao nqu e

gestion des ressources son pouvoir politedieux régit aussi les rapports entre les différents
lignages du village. Car malgreé la référence a une divinité, la propriété fonciére respecte les
regles de descendance paternelle. Ce sost let er r e s des anc°tres
Léappropriation de | despace est®avant tout s

Le tengan sopresponsable du culte de la terre, détient la maiteiséoriale, mais
ndéi mporte qui peut demander une terre ° des
donné rituellement et gratuitement a conditiog u e | 6 a c pauett® aux rites e
Coé,%t umi ers consi stant equeasspoudrfriaamde®| @Drodi
terre™.

Photo 6 Concession traditionnelle ouyi » a NakaiGola.

28 OUEDRAOGO H. M.G., 2011, Re la connaissance a la reconnaissance des droits fonciers africains endpgdftesies

rurales n°87: 79-93.

29SOMDA C. N., 2000« Espace et mobilitignagére dans le St@uest du Burkina | 6 e x e mp b, én BeriohteDesg a r a
Sonderforschungsbereichs 2@&nd 14, Frankfurt : 44853

30 SOMEJ.M, 2013,Mon combat pour la terre(ARTHALA Editions.
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IT1. 4. 6 Loéhabitation

Les habitations Dagara, assez typiques tharsgion, sont construites earro a partir
de terre crue et de boi s. Sur | e péralementar c hi t
rectangul aire. Le toit est plat et muni de
terrassp | at ef or me permettant de pratiquer nombr e

BOtie dbéargile sur wune ar mat uWéme sleces poutr
maisons ne comportent que trés rarement un étage-celles®v oquent naturell e
forteresses.

Au fur et ° mesure que |l a famillelessdagrar
habitations sbéagrandi s s aoutelles plecen, senforcant uneppun e n t
plus | e bloc dbéargile pr®existant

Ai nsi ce que | 6on nomme ¥ireren Ragamcpeweni o n s
couvrir pr s de 1500m], cont eni runetiageiantd i z ai n
d ldabitants.

Nakar se pr®sente al or s Yig(plurisl deYig. Aftraversne d 6 u
la savane arborée, le paysage rural offre alors des gisements debmasatre£loignées ls
unes des autres de plusieurs dizaines de metres entre lesquelles foisochantpsde coton,
Gossypiunbarbadenseou de sorghdSorghum bicolar | I est aussi essent.i
des concessions | a psimasgdandnde casg apota®entamilialjue d o u

Photo 7Toit-t er r asse doéune-Centeencessi on
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| 7 1.4.7 Cosmogpnie et religion endogéne Dagara

Les paragraphes de ce chapitre sont | e fr
notre int®r°t de so6int®resserl Gamxs eambalitee sd uc url
Dagaraavec son environnement végétal.eC der ni er est bien souver
di mensi on ®sot®rique dont | dobservateur ne p

Aujourdoéhui avec | 06 ®vantes etilas rpratiquessévolaény r s ,
certaines traditions, notamment les culteat susceptibles de disparaitre.

Durant cette enqu°te, i mérains®@ait®relijieux s s ® |
Dagara. Cependarg,n s eul ement tr oi s nassezprochedéhbedants ai n ,
afinqg u ®md e n sntdavamiagell est eneffethn ®c essai re doé°tre initi

connaissances Dagataes paragraphes suivants somisaun apercu de la cosmogoniadara.
ll's ne peuvent se valonilremse¢emkel e xdhasusden dypare
bien plus complexe a appréhender.

|7 1.4.7.1 Naamwin

«Le Dagara est un des homme’ I es plus r

L6Homme Dagara poss de en effet wun sens
panthéorse trouve Naamwiri », terme désignant le Dieu supréme et transcendant régnant
sur | es °tres visibles et invisibles. 11| est
Naamwinayant c¢r ®® | 6univers et tout <ce qubi
subalternes. Tutefois,i ncapabl e de s o6 adr e dlestlasewdeipuissandee me n't
n 6 a y asmd reppésentation symboligilledoit donc passer par des intermédiaires que sont

les«cMwiméé , | es divinit®s, v®ritabl emmeé®m®di ateur

|7 1.4.7.2Mwimé

Parmi ces divinités intermédiaires, existe l&antonas. Etre spirituel et immatériel, il
est omni pr ®sent et omniscient de tout ce qui
au sein de la société. Immanentd@ ut e chose mat®rielle, il dict
suivre dans toutes les situati®h€haque Bgara posséde un sanctuaire de Kontond dans sa
demeureaccompagné de fétiches aupresydes il pratique des célébrations. Le Kontond est
a i n s iud degcrogahces traditionnelles populaires et coutumieres.

Fils de Naamwinet envo® sur terr e aémmes, leKonddupgw er | e
s 6 a,iadngandré les Kontond Bilf® ». Etre mihumain, midivin de trés petites tailles, les
KontondBiisont fait de chair et dobéos et donc vVvi si

lls entretiennent une relation conflictuelle avec les homniéisaaf® ». La légende
veut que leKontond Bileposseéde un appareajénital masculirs i hypertrophi ® qgu

31 SOMDA J.B.M., 1977Sagess®agara Anthroponymie DagaraKoumi.

32 Naa signifie: Roi; Mwin = Dieu.

33 SOME Der J.M., 201Deux figures importantes dans la culture Dagakontond et la femme L Odttanr m
34 bid.

35 Kontond bile au pluriel.

%Nom g®n®rique qudem wanhtri pguei ndi dhowmme
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terre de telle sorte quoil est oblig® de | e p

des seins pendants jusqubdaux genoux. ! pos
indiquant la direction opposée au sens de sa mdrche

Considerés comme les premiers habitants du pays dvéna r r i v®e de | 6 hom
chasséle leurs territoires, lesontond Biis e sont r ®f ugi ®s au sein di
mont agnes. T o ukomtdna hilesse laidseo surprgndré pan un hoey afin de

sauver sa vie, il lui promet de révéler les secrets de la Nature. Auquekeagded bilesera
épargné.
Cbest par ce mode doéac qpétendent détenirlegrsdonsc er t a
Ceuxci sont alors appelésKontond bileSol3® ». Ces derniers peuvent étre amenés a consulter
ces étres mythiques afthd o p ®r er des gpategnsi sons aupr s des

Durant mon terrain doenqu°te, alors en pr
d 6 ukontgnd bileSobe i | mda e®tl® prreorpcocsn®t rder . || sden €
ai nsi gudune prescription.

Autres divin t ®s i nt er m®d iagaia rest cgmpokéddd rdeux élénments D

principaux: le Salom(male) et leTeng (femelle) formant un seul et méme monde. Dans
| 6 inscier collectif, la terre forme un couple avec le ciel, siedéadenwin

Le Salom, élément masculin, est la volte céleste. Il est un monde invisible et
i naccessi bl e daan.tPuidsahee €gsmique spigtsclie gé neanifeste par le
tonnerre,Saaest redoutédes [agara. But phénomene concernant le firmament reléve du
pouvoir de cette entité divin&aapeut étresymbolisé par un pieu fiché en terre aux abords
immé& i at s doune aumuRlsaudduatiers est prafijuéeun trou traversé de part et
débautre par des morceaux de bois pr® ev®s s
| 6® ®ment mOG©l e dans wurnlengand r e ®| ®ment femell e

Selon la cosmogonie Dagara égpée dans lesnythologies, 4.6 ® | ® masaulin
«Saaé, couvre et coucheengamec et 6PeE®EM&Nt t T emel l
homme dans une relation amoureuse avec une f
monde Dagara et procure aux vivarftacun sa nourriture >,

lLeTeng ® ®ment femelle de | 6univers Dagar a
crodte terrestre. Son esprit est Tengand®, élément cosngue redoutable et redouté de
| doidme. Celuici décide de la météorologie et dispeamsila nourriture Cdéest pour cC.
Tengancest le plus frequemment invoqué lors de cultes et rituels, notamment lors de la création
déun nouveau c¢hamp maisonlVailacta la swdralité suttousles pldné u n e
envuedelapaixsail e, il condamne | es d®lits (meurtr
sol.

37 SOME Der J.M., 201Deux figures importantes dans la culture Dagakontond etlafemme L6 Har mat t an,
38 Sob signifie: prétre

39 |bid

40 Teng= la terre; Gand= la peau, la couverture.
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|7 1.4.7.3 Tengand

Considéré comme le petit frere ou le grand filsNdamwin Tenganda été envo§ par
ce dernier dans le mondea@ara afin de lui rendre justice.
Plusieurs puissances cosmiques de la Nature symbolisent Tengand
- Tang la montagne, la colline.
- Wig la nature, la brousse
- Mand, le fleuve, la mer.

-Mangber | 6affluant du fl euve
-Baaa | e marigot, |l a rivi re, | e cours d
- Kulbog le basfond pouvant étre un réservairé e a u .

- Toug la forét

Ainsi la colline, le marigot, le bosquet, telle espéce d'atbrg notammenkanilkara
multinerviset Afzelia africana restent des puissances au courroux redoutslble.corstruits
del a mai n d esélémdriisconstient, aux yeux desdarades puissances et des
forces cosmiques surnaturelles ne pouvant en

lls sont sacrés.

A Nakar, un espace spécifique situéaumiledun bosquet est d®di ®
duquel se pratiquent les ritugsutumiers

Sk N

Photo 8. Une colline dont les grottes abritentdestond bili
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Déapr s |l es descriptions de prepasitioneenvi r on

représentation hiérarchique du panthéon Dagara

Etres
Spirituels et
Invisibles

Kontond bile

Etres corporels
jouissant de vie
psychique et
appartenant au mond

terrestre I'Homme - Nissal

EIl ®ments dot ®
mais depourvus de vie Végétaux
psychique

Corps inertes w
P Minéraux

Figure 9: Représentation du Panthéon cosmogonique Dagara
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I7T14. 8 LO®vang®lisation Dagar a.

" Une monographié é ) agdda ne peut passer sous silence le mouvement de conversions
massives aghristianisme. C'est un fait historique qui toucime grande partie de I'ethnie
Dagara aussi bien au Ghana qu'en Ha{atka ",

L6 ®vang®l iagam futiuophéndmese sdzial de tres grande ampleur. Assimilée
a un véritable rade-marée sans égain Afrique occidentaf cette conversion religieuse
impressionna par sa rapidité et sa profondeur qui toucha de stotr®ites groupes de la
société dgaraD®b ut ®e en 1933, date de | 6install ati c
congrégationdes Peres BInc s , | 6 ®v a n g ®lagasaaduéstonnanochlore p ay s
déant hr opol o g werkes rasons tenc®lmascoleagnersd de ersyarCasen effet
les conséquences de ce changement de paradigme au niveau de leur systeme de pensée ont
boulevesé le mode de vie traditionnebBara.

LesTengan Solprétres, chek de terrese sont elnémes conertis et ont entrainé la
populationa le faire. Dans le domaine matrimonialmanogamiese substitua a lpolygamie
alorsmémequ e pour hoinhre demes femrhes était synonyme de prestige social.
Aussi , certains pratiqguant de | a religion
fétichisme®

Pour quelles raisons les Dagara ont intégré voire basculé vers un systeme de croyance

totalement différent de leur cultur@ Aussi, ce basculementta 06 i | Tuvr ® en f e
renf orcement de | eur i dent tilop@ré audétriment delleure o u
tradition?

LO®vang®lisation a per p®t la@&ociaéntraditionelei t a b | e
Avec doéun c!'t® |l es nouveaaxioosvepti sebpssuyui 9
r®fractaires au christianisme sb6uffrant de p

Plusieurs hypotheses furent établies pour expligpu | 6adh®si on massi v
envers la religion nouvelle. Selon Jean HEBERT, elle se justifie par le fait que les terres
conquises par les dyara, auparavant peuplées et donc cultivées depuis longtemps, se
retrouverent tres appauvries. La qualité durgpermettant dorénavant plus aux nouveaux
occupants de se nourrir décemment, la mission catholique et sa démarche réaliste de sauver
doabord | deceapseavaddo©Ome fut al Doaupantupl os
le miracledes PeresBlac s s d6accompli en faisant tomber | :
sécheress®. Fruit du hasard ouréalité mystique, cet événement fimle convaincre les
catéchumenesdyara de la supériorité du Dieu des missionnaires sur les leurs.

4“1HEBERT J, 1976,Esquisse d'unmonographie historique du pays DagaRiocese de Diébougou.

“2PODA N. E., 1996, «a culture Dagara entre la colonisation et le christianis@ueelle «Authenticitéé a uj oawysind 6 h u i
Berichte des Sonderforschungsbereichs, Béthd 7, Frankfurt 201-210.

43 |bid. HEBERT J.

44 |bid. PODA N.E

4% SOMEM.,2004La chri stiani sat i:@ctiondnissiohndie eteéactiondafricaind®2A1I60 PakHs,
L6Har mattan.
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Une autreexplication voudrait que face aux exactions, travaux forcés et autres
humiliations professés par ledaos envers les &8yara, les missionnaires et leurs nobles actions
humanitaires furent pergus comme des défenseurs. La confiance octroyée a leurs égards
influen@ doéaut ant pl agaradldn@udlesligthn des D

Méme si de nombreux aspects sociaux, culturels et religieux ont drastiquement évolué
suite alacolonisatiodl a chri sti ani sation ainsi qgqumé" | 06irr
Dagara, influenc®, nbéa pas pour Lesuespansablex ot al
coutumiers ndébont pas abandonn® ceéledesdivinitte s ani

terrestres.

Encore aujourddhuic,e.| d otasasdict admoree sites v
particulier un syncrétismedgara unique en son genre.

Hlise-cathdligque d Dissin

Photo 10Féticheur a Nakar.

46PODA N. E., 1996, «a culture Dagara entre la colonisation et le christianis@eelle «Authenticitéé a uj oApyind 6 h u i
Berichte des Sonderforschungsbereichs, B&td 7, Frankfurt 201-210.
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| 7 1.4.9 Les Funérailles

Durant ma présence a Nakar, je fomsterngarlen o mbr e déannonces de

Il ci en pays Dagara, | or squoitenteneimeortancen ne m
singuliereCéest un devoir soci al et Smo j assistedas, par t
quiviendraaux miennése t el que mdéa d®cl ar® un habitant

Aussi on participe aux funérailles pour manifester son afffictidar sa présence,

|l 6indagada ®®6éassure au retour @umesfunarailllta mi | | e
Pl us dulmonged plus cela signifie que le disparutétaportant, connu et apprécié.
Lorsqubdébune personne d®c de, i se produit u
d®f unt proc dent al or s &Ewmaidora endug de beure de kantg s
habill ® dbébun costume traditionnel, l e corps
funérairé’

Munis de flGtes et tamhws, des hommes annoncéed funérailles. Alors que le corps
estenco e 7 Irddlaama®onee anis de femmes relaydntb annonce pour in
restant du village. Tous ldmbitans stoppentalorsd 6 e mb | ®e | eur s acti vite®
lieu-dit. Entre deux sanglots, les hommes expriment leur désarroi par la répétitioot du m

«Sanwe» qui signifie «Nos peres. Terme symbolisant les ancétres. Ces derniers sont

suppos®ment invoqu®s afin de | es pr®venir dbo
|l a personne disparue i nf or me épaueasmsacaoncaane de
peau doéani mal , g ®n ®rspdttesfoenent lesiertremitéstdesvaniezes. d o nt

Une fois que tout le village est censé étre inforlaé;orps est transporté devaat s
concession accompagné de plusieurs joueurs de balafon, puis sur les lieux des funérailles.
Disposé sur un catafalque, le corps sera exposé pour une durée minimum de -huédrante
heures. Si le défunt fut de son vivant un personnage importaohsegue peuvent so®t
detrois aquatre jours. Ainsi a la vue de tous, le corps est exposé et les funérailles se poursuivent
au son des balafons, tambours, lamentations et chants scandant les hauts faits du mort. Durant
cet ®v nement, i 1é ausséiy dugu@ des hiabitants @pportemt boissbn et
nourriture a vendre. Traditionnellement, des jets de pieces de monnaie sont lancés a destination
de différents acteurs. Ainsi, fossoyeurs, balafonistes, chanteurs, et méme les enfants recoivent
de | 6argaenfin de c®r ®monie, de | 6argent est
tomb®e de |l a nuit jusqud”™ | daube, |l es proche
soit enteré, tous les effets personnels ldepersonne disparue sont déir t s . Selon 10
d®f unt , |l es fossoyeurs <creusgonut cumec utlaamlree rse
ddune vi e i* Lae despuetiorsdo rcatadalque marque la fimesfunérailles

4TKAGAMBEGAM.,2010L 6 assur ance maFasa-De lalogque tHgnapektiqua des acteurs sociaux, a

| bappropriation des syst mes, These denDodtotaeh Sosialogie, ampie dictos r i sques
Segalen Bordeaux 2.

48 pid.
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En renforcant les liens communautaires quissent les habitants du village, les
haute 1 mportanc

fun®r aill es reve°tissent

contribution financiere de la population impligue également une notable dimension

économique.

Cependant, sans occulter ¢aractere regrettable de ces événements, la population se

pl ai nt doune fr®quence

participer implique un arrét total des activités quotidiennes et professionnelles. Ainsi, dans une

une

de

c®r ®moni es fun®r

€

P
C

C

-

(

moindrenme sur e, | es fun®railles peuvent toutefoi
En tout étate cause, lesrites funérairre st ent doéune I mportance
soci ® ® Dagar a. Mai s paradoxal emdamta,i treanearns
personne mal ade re-oit beaucoup moins dobdatt e
ell e déune d®marche uni quement individuell e
funérailles sont bien plus élevées que celles déboupséesoigner.
Cela tend supposer que | 0i mporerntravace SO

profondémente traitement de la maladie.
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| 7 1.4.10 Ethnopharmacologie Dagara

L6Organi sati on HNéinledaisanté eomohemn dtande Sompldt tien
étre physique, mental et social Toutefois en sociologie cette définition semble restrictive,

déautant plus | or s gquAlricames.sEd outrd, dtraeess $ee diffarentes s o ¢ i
populatondy | obe, | es conceptions de | a mal adie e
Dans ce sens et en accantec le sociologue Marcel DRULHE ¢ | a sant ® noe

on ne peut observer que des santés ».

Autrement dit, il existe différents systemes nosologiques. Chaque culture classifiant de
maniéere différentes les maladies, les individus déterminent alors des chemins thérapeutiques
qui leurs sont propres. Par ailleurs, les systemes de représentationaliede et les pratiques
de gu®rison sont indissociables de | 6ensembl
société en question. Une attention particuliére doit tout autant étre portée sur la sémantique des
terminologies liées aux maladiesim également aux plantes. Par exemple«h er be au ma
c 17 w seraita fortiori liée a une action sur les pathologies cardiaques, mais chaque population
possede ses propres références culturelles auxquelles il est primordial pour le chercheur
d 6 a braanslleur ensemble.

Chez lesDagara, comme au sein tiutes autres cultures, il est essentiel de prendre
comptede ses considération®our eux, étre en bonne santé signifie de prime abord pouvoir
travailler afin de nourrir la famille. Le corps estrpu comme un instrument permettant de
travailler la terre.

La maladie, elle, est considérée comme un désordre désigné généralement par le terme

« Baalu», qui signifie affaiblissement, épuisementroaladie.

LO®t i ol ogi e Dagar alamaladi¢ seloncsesacaupestfrevétirat i o n
différents pendantsd e | 6hygi ne al i sapitaie.alies eampagnes deh y g i
sensibilisation en mati re débhygi ne se d®v
occidentale remplace alors certainesmaeptions traditionnelles de la maladi#éme si ces
derniéres restent trés tenaces.

Selonledgara,d survenance doOoune pathol enmgmee peut
voireétrepr ovoqu®e par |l es g®nies ou | es anc°tres
respecter les interditiessacrifices ou la tradition devant habituellement étre honorée.

La maladie peut également surgir du fait de sorcellerie. La jalousi leatmembres
de Il a soci ® ® est g®n®r alement tr s pr®sente
Au sein doéun environnement o0% |l es acteurs Vi
®conomi que et mat ®r i adivide provohue la coBvittsssdesesmmg o c i a |
Celle-ci se matérialise alors par un envoltement ou un mauvais sort qui lui est jeté, dont les
conséquences peuvent étre la maladie, un accident voire méme le déces.

Enfin, la survenance de certainesthologies peut aussi étre jugées provenir de Dieu.
Dans ce cas, i ndbest pas possible doéinterve
hasar d, noé®t ant pas consi d®r ®e conpawentune S
intercéderenfaveu d 6 u n e g un®@ladies aemiew répeesentaent toutes les maladies
dites naturelle¥.

49 DRUHLE M., 1996 Santé et sociétde fagconnemengociétal de la santéaris, PUF

S0KAGAMBEGA M., 2010,L6assur ance maFasa-De lalogque tignapektiqua des acteurs sociaux, a

| bappropriation des syst mes, Thise denDodtoraeh Sosialogiejersité it r i sques ¢
Segalen Bordeaux 2.
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La p®ri ode dur ant l aqguell e | a mal adi e
doéinter pr ®t agaramaj. oriat siorc ¢ ®e¢ ®t Dc, puesatréudsie ®e d o6

®conomique annuell e seulement sur quelques m
| 6accident ou | a mal adi e cettesraviiseomt aegmr ipclodien d
pourra cultiver ses champs et ainsi nourrir salfamie et sdassurer un rev
mal heureux survenu ° cette p®r interdréation letar ni 1

signification particuliére. Il y a forcément une raison a ce n@lgénéralement les maladies

ou acidens qui coincidenavec la saison pluvieuse sont des signes révélateurs de mauvaises
conduites.Ainsi, il est essentiel pour le souffrant de connaitre a quel moihanpéché,
connaitreses erreurs et déterminguel ancétre ou fétiche est en colere contre lui afin de

recouvi r l a sant ®. La c 9 assaldrstplug que recondniée noiref ®t i ¢ h
obligatoire.

Notons & propos deces événements malencontregxd i | s s au débueden e nt
| 6hi vernage, | eur r®sol ution appaPaaileursg®n ®r a

les maladies contractées en question ne conduisent que trés rarement au déces.

Enjeu économique, la maladie revét également un caracteest@ment social. Si

|l 6i ndagada ®&st atteint doéun ma lnecdeftwmbliegarar c e
|l a soci ® ®. agtre mal ade signifie alors dever
| 6obj et doéune &ttaque de sorcellerie.

De | 6hygi ne alimentaire au jet de sorts,

s 6 eque bkelon différents facteurs. La cause des maladies influence alors le chemin
thérapeutique a prendre.

51 Devin capable d'utiliser les pouvoirs magiques d'un fétiche, incarnation de puissances suprahumaines.
52 MASSE R., 2001, «a santé publigue comme projet politique et projet individiigh Systéme et politiques danté
Karthala, Paris.
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| 7 1.4.11 Itinéraire thérapeutique.

Pour |1 6individu Dagara |l a mal adi e poss de
| 6affection d®termine |l a mani re de soigner
traditionnellement la premiere démarche que le malade et sa famille réalise.

Tout ef oi s, i n 6 dypd. It derait rgpaceur derfairgpdes géretnalités
face a la coplexité de la culture Dagar8.e |l on | e type dbéaffection,
opterons pour différentes voies de guérison. Les différents itinéraioesisent et peuvent étre
complémentaires.

Le féticheur ou kontond bile sob

Si pour le malade il est essentiel de comprendre la provenance de la maladienitira
dans un premier temps consulter le féticheur. Ge@lamenera son patient a devoir satisfaire
aux sacrifices communs passanh g ®n ®r alp aro ultd idndnadbloartdi on doé un
Par | a suite, ~ | 0a%, tbdétichear s¢raisposénaiconnadtre di v i
|l es causes dans | 6apparition de | a mal adi e.
honorés, cette foisi ce sont des animaux plus conséquents, mesufntades ou chevrese L
féticheur auraainsila capacité de connaitre tesponsable du mdltre et définir les actes a
réaliser pour guérir son patient.

Léaut om®di cati on

Pour certains symptémes, notamment mineur”
et fréquents comme les maux de téte ou la dlarrhe
des remedes traditionnels et phytothérapeutiques sc.
communément reconnus. Chaque habitant du villa
du plus jeune au plus vieux possede des connalssan
sur la flore locale, source de médication.

Coest - ce ni veau
présente étude se destine, a savoir le recensement i
savoirstradt i onnel s au suj et
des habitants de Nakar.

Transmises de générations en génération
| 6aut om®di cati on tout

efficacit®, sodav re gr ai=— 1 : e
ainsi souvent appliquée en premier ressort. Aveise= R o
toutefois son ®ventuel 0 S i e

Photo 11Manguier dont le tronc a été écorcé aux

fins dbébusages th®rapeut
5Dc”)apr_s une observation personnelle, des o0os de poulet ou ¢
di vination. Aussi, lors de | 86i mmolation dwngaowl)etf,aisa |podijt
déinterpr®tation.
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Le tradipraticien

Cbest |l e d®tenteur des savoirs encienati r e
de Santé (TPS) est reconmar la collectivité dans laquelle il yitcomme compétent pour
di spenser des soins en ma tstancesevégétaes, aramalesket gr ©Oc
minérales. Basées sur des fondements sadiarels, religieux et physigediés au bierétre,
ses connaissances luisontacquis par | 6 e x p ®maiségalemenbipresousentn n e | |
transmises de pere en fils. Le métie s6ensei gnant de mani re g
connai ssance doaucune femme tradipraticienne
Chaque tradipraticien est g®n®r al ement sp

certairs sont connus pour étre spécialisés dans les morsuresde sent s doautres
maladies infantiles, la stérilité ou encore selon les parties du corps, membres supérieurs ou
i nf®rieurs, yeux, ventre, etcé

Le modeste colt de la consultation améne le malade a privilégier ce mode de traitement.
La prévalencale la médecine traditionnelle provient également de la disponibilité bien plus
importante des tradipraticiens face aux agents de santé de la médecine moderne. En Afrique
subsaharienne, il est recensé un agent de santé pour cent tradipratiemnailleus, étant
donné queces derniers vivent destalités socieculturelles similaires auxpatients, leur
m®decine traditionnelle rassure et offre un

Le domaine des plantes m®dicinal esantet c el
depréc ser qubéun tradipraticien pfédichéur. ®gal ement

Le dispensaire

Dénommé également C.S.P3e dispensaire est le symbole de la médecine moderne.

Les patients soéy font soigegéest | é6i hsearddses
des déces.

Toutefois, sa gestion et son implantation dans le paysage culturel local ttmoignent de
certaines résistaps quant a son fonctionnemetans nombre de villages, la possibilité
débacc s aux s o Lesmédisainents font out smpleiantadéfaut, les agents de
sant® ne peuvent se cantonner alors qubd”™ prc
di spensaire dumoydrnsagke ndaiyamdr |seess patient s
affecion sérieuseceuxci sont invités a devoir se rendvers les centres de santé siten
agglomération.

Par ailleurs et coO6est un moti f dfmander ssuas:
de la prise en charge se révele trés contraignant vaihébjitif. Pour les plus modestes, devant
choisir entre sOendetter ou tout simpl ement
donc de chercher la guérison par les solutions traditionnelles présentées précédemment. Aussi,
selon les conceptiongertains ypes de maladies sont considerée pas avoir a relever du
di spensaire. Cela ne servirait N rien, car
provoqu®e suite ° |l a transgr essasderasphéeune r
culturelle et psychosomatigtfela médecine moderne reconnait parfois son impuisstaoe
a certaines maladies gseules les pratiques traditionnelles sont a méme de soigner. De ce fait,
les dispensaires sont amenés a collaborer avec les tradipsaticienM® me s éi |l s r est
plus réticents a faire appel aux féticheurs.

5% SANOGO R., 2018Ethnopharmacologie évaluation et applicaton Col | oque dO6Et hnophar macol ogi
Soci ®t ® F r epharn@mdolegie, Meiz et h n

55 Centre de Santgt de Promotion Sociale

%Domaine de | 6ethnopsychiatrie.
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| 1.4.12 Imbrication des différents chemins thérapeutiques.

Face a ce constat, le dispensaire est ainsi considéré comme |e cmies face a la

mal adi el orCsdgeus@d@®c houent | 6aut om®d i e apari le n et
tradipraticien que les malades dirigent vers le dispensairkea consultation au dispensaire
sbapparente al ors 7 un earagk@fffmeavolr ®ut esyagéhinsi i qu e,

rassurer les proches que le malade a méme été envoyé au dispénsaire.

Selon les propos du Major du CSPS de Nakéar OUADTARA, «La famille fait
ndi mporte quoi »elesproehesde patient atteanslent générdlemere beaucoup

trop longtenpps avant de prendre |l a d®cision doéemme
Lorsqudi l arrive au dispensaire, l e mal ade
avanc®. Les infirmiers ne peuvent al oests que
bien souvent impossible dé®tablir un diagnos

Ainsi, les déces sont fréquents. Car la plupart du temps, lorsque les malades arrivent au
CSPS, ils décédent peu de temps aprés. Durant mon enquéte de trois mois a Nakar, chaque

semaind ut endeuil | ®e par | annonce doéun ou pl u:
Toujours selon | e Major de Nakar, |l a cons
un des principaux problémes quant a la prise en charge des malades. Car en effegisi celui
d®t ermine que | a cause des souffrances provi
condamné, pourquoi la famille se donneeit | e | a peine dbéamener | e
alors quodil ndédy a r i e Célaeliendraitsurtquicawdéboutserdeg er d
| 6argent pour tenter de | e gu®rir en vain.
Ce ph®nom ne r®v | e toute sa complexit®
doexplications face aux causes de | a mal adi e
Cette doservation, conjuguée au colt élevé des consultations au dispensaire et la pénurie
de m®di cament s, am ne ~ d®duire qudhormis c
origines de la forte mortalité réside dans la pauvreté financiere.
D6aut ame plbus ¢e Dagar a, | esmpbriamc®soaalel | e s
prépondérante.ds habitants préferent économiser le traitement du malade afin pleyer les
fun®railles, |l ourdes doéobligations culturel!]l

En définitive, méme si les itinéras thérapeutiques sont souvent empruntés

simultan®ment avec une forte propension =~ s¢
dernier recourt a la médecine moderne, les deux types de médecine restent complémentaires.
Lorsque | dune dbhett ¢ wn renesmalsal |l icit ®e.

Cette intégration de la médecine traditionnelle aux pratiques médicales conventionnelles
est encourag® Bpmari plro@®MIU/tAAR@AQccr oi ssement d
santé par la mise en place de partenariate e deux systémes de médetindu Burkina
Faso, la médecine traditionnelle estonnue officielle depuis 1994

57 Ibid. M. KAGAMBEGA, 2010.
0rgani sation Mondiale de | a Sant® / Bureaux r®gional de | ¢
59bid. R. SANOGO, 2018.
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| T 1.5 Nakar

Village®® Dagara faisant partie administrativement de la commune de Dissin, Nakar
SO0O®t epdus udodun &ilomeéires.aAu nanbral e dix égalemelds différents
quartiers rayonnent autour de Nakzentre, quartier accueillant tous les six jours le marche,
Daa’L. Avec le Centre, Nakar comprend donc neuf autres quartiers que sont, Gola, Kolinkar,
Mobe, Tobora, msr, Waatwitéw, Tiebaéw, Kpawraéw, et Yirpaal, ce dernier signifiant
«nouvelle maisom.

Selon la tradition, les ancétres fondateurs dlage sont deux frereséLe ns e mb |l e de
habitants de Nakar fadtinsipartie du méme patrilignage. La légende veut que ces deux freres
auraient plac® deux poul ets au sesdenxpduetsde ux
survécuful e i eu 0% ils d®cid rent de sbéinstalle

Aujourdodéhui, doapn®salled&etansPeorpeuﬂtatG@n
popul ation dé&53Nank&r so6®I ve

\" R i>%m
‘_/Y/ 2

Waatwutéw \ R ﬂ,

Domser ‘;;3‘ Yirpaal e \

ol G \a L AT

\
| |

‘ r

) Tiehatéw

Kpawratéw 7 G
/I Nakar
. centre
Kolinkar L ™

Gol 3 . o=
Tobora

Figure 10: répartition des différents quartiers de Nakar.

60 village se traduit @éw » en dagara.
61 « Daax signifie le marché.
62 Chiffres selon projection dRGPH. Source PCD de Dissin 2013.
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| 7 1.5.1Organisation sociale

Comme expliqué précédemment, la société Dagarpoes s de pas doadmi
hiérarchisée. Toutefois, hormis le chef de terre et le chef coutumier du Militgee ur s d dé un
certain pouvoir décisionnel au sein du village, différents groupements représentatifs des
habitants de Nakar cest formés. Aisi existet-il :

- le CVD, Coneil Villageois de Développement, chargé de

repr ®senter | 6administration | ocal e
RAV, Responsables Administratifs Villageois.

- la FEGADEN Fédération des Groupements et Associatitens

Nakar. Organisation villageoise, el
-l 6AJERNA, Association des ® ves de¢
- La commission des femmes.

- le groupement des producteurs de Coton.

- les délégués représentatifs de chaque quatrtier.

Photo 12Groupement des femmesopluctrices de coton accompagi@PawBernard, président de
| 6association des pr odugaphepnsen2808. cot on bi
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| T 1.5.2Infrastructures

Le r ®seau ®lpaverurai Nakare quen depuis t2014. Celualimente
principalement le quartiezentre ol sont installés plusieurs matfugnsi que la place du
marché etle dispensaire. Avant cette date, le CBRlisposait uniguement de panneaux
photovoltaiques afinderépad r e aux besoins dbébassistance de
lui peut dorénavant perdurer un peu plus tard dans la soirée grace a la luminosité offerte par les
lampadaires. Coté maquis, la musique jouée par lespaalgurs résonnent désormais a
longueur de journée et soirée poumplas grandgoie des danseurs.

Au niveau éducatif, Nakar comptent cing écoles sur lesquelles se répartissent environ
mille éléves. La premiére créée en 1986 se situe a Makdre. A partir de 2009, quatre autres

écoles furent construites\obe, Yirpaal, un lycée a Gola et enfilaatwitéw en 2011.

La scol arisation ndest pas une g®n®ralit®
sat sfaire aux fr ai s endiatérielsalaire,pdaiucoup degetined, fauterdan i t u
moyen financier ne voguepas I 0td®ant eesDO6aad

a subvenir économiguement aux besoins de la famille.

Sur | e plan sanitaire, | e village dispose
centre. Il accueille en moyenne 277 personnes par semaisgiste environ 33 accouchements
par mois. Cbdest ~ partir doao%ut jusqud~ ™ d®ce

60 % des consultations étant di aux causes et conséquences du paludisme. Par la suite, de
janvier a Mars, les patients viennangjoritairement consulter le CSPS pour des maladies
respiratoires. Le Major note alors une baisse des consultations en fin de saison seche.

Face a la forte demande que connait le dispensaire, les moyens mis a disposition pour
accueillir et soigner permtent trés difficilement une prise en charge optimale des patients.

-~ o

Photo 13Ecole située a Nar-Gola. Pﬂhotographie dz008.

63 Débit de boisson et/ou restauration.
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Malgréle faitq u 6 i | ndexi pubbicdpappdevi ®¥sennoement e
| 6ensembl e desarquurtdiepssaed®Nark acc s rel a
cinquantaine de puits et forages disséminés a travers le village permettent aux habitants de
subvenir ° |l eurs besoins sans devoir parcour
offre ainsi aix habitants de Nakar la possibilité de cultiver un japtitager aux abords de leurs
concessions. Par ailleurs, Lors de mon séjour a Nakar, un premier barrage fut inauguré a
Yirpaal, en vue doéirriguer une i mportante su

| ¥ 1.5.3Socicéconomie

Lo®conomie du village repose essentielle
| i ntroduction du coton en tant gque <culture
subsistancdbur ant | 6 hi vowlitérdesyikagdis aevigntagreculteur et se retrouve
dans | es champs dbéarachide, de coton ou de s

dans les jardins de concessiosistan, tandis que la récolte des champs est principalement
destinée au commerde.d acglture est ainsi la principale activité économitfue

Deuxtyped 6agri cul ture coexistent

0 Pluviale et de type extensive. Cbest u
desproductions vivrieres de sorgh8prghum bicolgre t d 6 aAraclaish i d e
hypogaeamais aussi économiques avec le coBossypiunbarbadenseCes
champs cultiv®s sont pr ®sent s de man
paysage.

U Irriguée, se rapprochant du concept de mamgdculture bieintensive®®, [ soy
cultive tomates, Solanum lycopersicum,piments, Capsicum chinense
auberginesSolanum aethiopicune t ¢ € Ce simanrardindfaeniiaux
intégrés aux habitations, ou des parcelles maraicheres plus étendues.

La seconde activit&ocicéconomiquee st r epr ®s e n agopastpadDe | O ®I ¢
type extensif et ayant gardé ses traditidassheptel est composé tevins, caprins, ovins,
porcins et volaillesLes animaux constituent une source pour les dots, les funérailles et surtout
les sacrificesA travers le village, les animaux évoluent en liberté oy éivagation» selon le
terme couramment usi t ®. Cette t epabtordliamee doOo@®
nomade, i mp o aménatdmentsple prateatiates sultures.

64 Conseil Municipal de Dissir2013 Plan communal de développement 2@048,Dissin, Province de loba, B.F
65 Systeme agricole durable et vivrier, pratiqué sur une petite parcelle de terre enrichie en humus.
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Dans cette régioAfricaine, les activités sontythmées par le cycle saisonnieork de
la saison sechedes cultures de plein chamgemandent moinsle soins, les activités se
diversifient.Au niveau @&s commerces, une vingtaine de maquis se sont danérastallés a
Nakar. Plusieurs artisans pratiquent des activités liées a la mécanique vélo et moto, la vannerie,
| 6®b ®ni sterie, etc. Léon rencontre ®gal ement

Les autresactivités génératrices devenus
sont diversifiees. Ce sont majoritairement les
femmes qui en sont sujes. Leurs activités se
résument a la vente de denrées alimentaires !
nourriture préparéet venduesur les marchésa
| 6 ®leewdaeg por cs et laveote dei |
dolo, boisson alcoolisée trgmpulaire.

L6 ex ode r ucepehdanteroplein h §

ciur | a campagn e Ndkarne fait
pas exception. Enquéteb un avenir
déo°tre agriculteur, | e s e
doall er chercher du t er

activités dans les grandes villes que sont Bobe
Dioulasso et Ouagadougou. Ce phénomeéne cr
évidemment un frein dans le d#deppement de
Nakar.

L6int ®r °t esdréssle cap@rtda[nb
cequd es jeunes aillent 4
ensuite revenir au village ati n s i | demrs r . de
compétences et savdirai r e acqui s. C € Photo 14. Préparation artisanale diocbu &,
décident ddaire, tel que Camille lhourimé SCBI mécanicien boisson a base de sorgho.

a Nakar, malgrd e r i sque ceflet awrseindes . . . o
grandes villes.
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IT154L6associ at-Nakan Ol onnes

Cr ®®e en 1972, | 6as des@lanrzesNakarn sitaéé aux $afilles° t g @
d60Ol onne, sO0®vertuent ~ soutenir | e d®velopp
Depuis | 6®l aborati on d e fureneprinpipalerheatragéesi a t d
autour du quartec€e nt re de Nakar, | dassociation Tuvre

ai n s lacogardctionet a ge st i o npadidp&cgoall eesme nBl 1"e | a pl ant
fruitiers, a la formation professionnd e de cert ai nisé grégulieede ai ns
materiauxdivers, tels queélos, livres, v&dments, machines a coudre, etc.

Construitea son initiativeen 2002, la «naison des blancsou «<mai son d»x | 6am
per met aux personnes ®trang re’s la@i nvti ®+ iager d
ci que jerésidaisdurant mes investigatiorssirle terrain.

Méayant permis de d®couvrir Nakar en 200C¢C
concernant mon intégration au sein village, me permettant par conséquentékdisation
propice cette étude.

R R TR TR Sk 2 Dy PR —
am

‘..nmmunllllllllmlllllmlllulum :uummmnmmmmbm;;;;;w

I‘ /!/J'I;/I'i//'[/'/'///‘/ ,/,/"’ ///

¥

Photo 15Vannerie réalisée par les artisanes de Nakar
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|7 1.6]1 Gomme Dagara et son environnement naturel.

[- 1.6.1Utilisation des ressources

Comme <cobest ) peuwemrsesnbl e das -fasolilesages
habitants de Nakar sont en trés grande partie voire totalement dépeledantenvironnement
naturel.

Arbres, arbustes et herbacées restent la principale source de réponse aux besoin
primaires.En matiére d santé 70% de la population burkinalbécourent a la médecine et la
pharmacopée traditionnelfe Ainsi, sur le plan sanitaire et alimentaire, les habitants de Nakar
utilisent tout autant les ressources végétales que minéralametifpues|l en est @ méme
concernant | e c¢hauf faasogstryctioh de@lrehakdtagiens du b ®t ai |

Tel g ypréserté ae seih des pages suivantes concernant les taxons botaniques, de
nombreuses especes végétales sont utilisées pour des usages dargs.ddu plus jeune au
plus anciens, toutes les générations possédent un important savoir a propos de leurs utilisations.
Les savoirs | i®s ~ | 6environnement conce:
animales. Il est par exemple fréquent de retreorsur les parois intérieures des habitations,
des nids doébinsectes hym®nopt r e s-dessous)sSelonui t s
les habitants de Nakar, uftés que les larves ont quiti&nid, cette terre argileuse est mélangée
adebeau et wutilis®e en application sur |l es jo

Une présence continser le territoiradepuis plusieurs génératiopsrmet aux habitants
de connaitre toutes les particularités de leur environnement naeeckhiquepratiquée depuis
longtemps, Bernard K. SOMDfemplit un canafi’ d 6 e x ¢ & l@xmides te bovins en
enterre | 6ouverture. Attir @lerslparn sleambnhaet idur e,
Les insectes seront ensuite récupérégmrtront” alim&ntaton de sevolailles.

Photo 16 & 17.
- Bernard K. SOMDA enterrant
un canari pour attirer les termites

66 ZERBO P., MILLOGGRASOLODIMBY J., NACOOULMA-OUEDRAOGO O.G., VAN DAMME P., 2011, Rlantes
médicinales et pratiques médicales aukiha Faso: cas des SanarBois & Foréts des Tropique807 (1): 37-53.
67 Récipient en terre cuite.
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La terre argileuse reste le principal matériau de construction des habitations. Extraite a
partir de carrieres, les briguestleer r e f errugi neuse sont assem

compos® de terre argileuse et dbébeau. La char
prélevés directement au sein de la proche savane arborée. Ainsi, {talagides habitations
traditionnelles sont r®alis®es ~ partir des r

Concernant la faune sauvage, celle s 6est vue drastiquemen

pression cyn®g®tique. En r®ponseatpaslachasseroi n a
les animaux sauvages de leur environnement immédiat. Poureedairhabitant possede sur

lui un lancepierre. Lorsque celtg i ndest pas utilis® -gpere&ir ®I 0
devient une arme potentiellement mortelle. Ramggereptiles et oiseaux sont alors visés. Si ce
type de faune devient rare du fait de | a p

mammiferes de plus grande taille. Il est désormais trés rare de rencontrergileieed aux
alentours du paysagke Nakar voire du Burkina.

Lbenvironnement natur el of fre ®gathneeme nt E
économique. Les fruits deaidherbia albidasontt r s appr ®ci ®s fobmirdb ®t ai |
ils tombent au @. La facilité de ramassage desdruits permet alors aux enfants de les
accumul er pour ensuite |l es vendr e au mar ct
négligeables. La collecte par les femmes du bois de chauffe en brousse se retrouve pareillement
vendue sur les marchés. Ramassagaud@upplus ardu est celui des pierres vendues au
b®n®fice de | 6industrie routi re.
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Paradoxal ement ° | 0i mportance du monde Vi
vVe®g®t al en r®ponse aux besoins primaires de
sauvegarde ne constitue pas, p o wrlecenstatqueune p

la pauvreté est malheureusement bien souvent synonyme de dégradation des habitats naturels.

Toutefois, face aux enjeux du changement climatique et la prise de conscience du

caract re vital de | 06enyvieusesdapeésesvation émergert.ai ne s
Concernant les pratiques de cueillette, les habitants de Nakapapakempleamenés
am®nager | a structure de certaines essence
Coest | e -kapokier, BombaxX @ostaxim, dont | 6®corce et
parsem®es de poi nt es rameaypsumteersn Ainsiddans decb@ de r au
faciliter |l a r®colte des fleurs, pris®es potL
marches. Les cueilleurs ontinsérégesaques m®t al |l i ques au sein

| 6acc s aux b rsansavbiteles codperCdit@domegticatian du végétal traduit
une certaine volonté consciente de devoir préserver les ressoatrgedles

Photo 1I9A m®n a g e me nt Bbdhancostatumfin de fadilier la
r®colte des fleurs sans endomma
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| - 1.6.2 Pression Anthropique

La d®mographie sdéintensifiant au ssarin du
| éveamnements 6 a c aomréktivement.

Caractéristique des rdgis desavanesoudaniennes, le paysage de Nakar est trés

mar qu® par | 6emprise humaistlareselta dVw®@ge®tbatsi MW |
est en grande partie remplacée par des espaces anthropisés composés de champes etrparcell
jach re. D s cHadps dexultdre la védétation masurelle tend a se reconstituer.

Sans les feux de brousse ni le surpatureggrocessus atteindrait son terme au bout de vingt
a trente an&,

D 6ne part, la pression fonciére pa® ® 1 ar gi s s e meetl td6 aduegsmehnat bai tti aot
leur nombre implique une diminution de la surface exploitable, dont son corollaire est
| 6 o wre dernduvelles parcelles de culture au détriment de la savane boisée.

Débautre part, |l a popul ation grandissante
le milieu naturel telle que la coupe anarchique du bois ou la pollution plastique.

En efet, la principale source
d 6 ® n econgpustble demeure le
bois de chauffe servant a la cuissor
des alimenf. Le gaz restant trés _
onéreux, toute les cuissons &
alimentaires se réalisent au feu de
bois. Il est ainsi trés fréquent de*
rencontrer des femmes éicyclette
revenant de la brousse chargded u
lourd fagot de boid.e boisdevenant
rare a proximité du village, les
femmes doivent dorénavant
SO®l oi ghue en plie poy
trouver cette matiére premiere
Utilisés directement en usage
domestique, lees peuvent aussi
choisir devendreleursfagots de bois
sur les marchés.

Quotidiennement ce  SONt G
alors des quantités considérables déss
bois mortsqui sontextirpées de leurs
milieux naturels. Indispensable a de nombre Photo 20. Alice, habitante de Nakar, revenant de la brous:
insectes, notamment les xylophages, ce bois pa ©" véloavec unfagot de bois de chauffe.
décomposition apporte les nutriments nécessaires aua
v®g®t aux et structure | e sol doagranadeiarhpleeru s en

sei

entra"ne des d®s®qui llocdhr es au n de | 6®cos

6 |LE MIRE PECHEUX L., FOURNIER A., DUGAST S., 2000,Andropogon gayanus et artificialisation (savane
soudanienney, In: Du bon usage des ressources renouvelablesElRiibns, Marseille.

69 Ministére de I'Environnement et du Cadre de, \2i@04 Rapport sur la gestion durable des foréts au Burkina Faso
MECV.
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Un autre probl me majeur cons®cutif ~ 1 a
brousse. La négligence par la Aorse enconsidératiord e | 6i mport ance du m
désintérét et inaction face aux incendiesravaget la brousse.

Ces derniers peuvent étre provoqués par différents facteurs. Bien entendu la cause
accidentelle en est bien souvent la source. Un mégot deetteggeté au borde la route
provoqueinévitablement un incendie en pleine saison séche. Toutefois, selon certains de mes
informateurs, legncendies de brousse revéteptivent un caractére volontaire. Provoqués de
maniére intentionnelle par les chasseurs, ces derniers mettraient le feu aliegaft de
pouvoir plus facilement débusquer les rongeurs se réfugiant dans leurs terriers. Une cause
motivée donc,par un besoin alimentaire.

Cependant ce noest dpasgledineengies derboussepeuvets , s
aussi étre perpéséar des individus malveillants. Incités par la jalousie ou la vengeance, ces
derniers attiseraient les braises afin de réduire le fourrage nécessaire au bétail du voisin.

Cette supposition peut cependant étre infirmée par une autre selon laqudtedess
provoqueraient eurnémes les incendies afin de permettre a leur bétail de paturer les nouvelles
pousses. Ger mPes cons®cutivement aucigoats sage
bien plus riches en nutriments que les herbes séches.

Ree sont | es effets positifs du feu sur |
la strate herbacée car nombreuses sont les espéces non adaptées a cet événement. De surcroit,
|l es incendies provoquent ° | a algr@éunfaibleapodu s ol
do®l ®ments fertilisants en calcium et potass
appauvri ssement des sols © |l ong ter me. La pe
| 6aptitude du s olémerits nutitits.eDapourvu tleGsenacauver végétalels ®
sol, par | 6action du soleil, se compacte, | 6

indispensables aux plantes et une déstructuration durable du sol.

brr

Photo 21D ® p a r feu dk drousse au sein de la savane.

Face ° | 6ampleur de | a situati ospaompiére s moy
ne peuvent se permettre de passer leur temps a éteindre les feux, tandis que pour les villageois,
la ressource en eau étanewenrée précieuse, la jeter sur le feu reviendrait a la gaspiller. Ainsi
face aux feu de brousse la négligence prévaut. Seules les campagnes de sensibilisation et
prévention seraient susceptibles de jouer un réle efficace.

Cette partipasgepd d®t wute nibl® @es actiofsrnéfasteddé e n s e

| dotdme s r | 6 e nvi lrestrpoudameessentiele Ine pas passer sous siletes
d®gradations engendr ®es par | 6orpaill age ai
déchets.
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Depus quelques années, le sol du BurkiFeso est connu pour son potentiel en
minerais. De loin le plus préciu x dans | 6espri dordepgr ddwa ku en abn
fr®nN®si e. Face ° |l a r®ussite financi re de
grammes de ce précieux minerai, de plus en plus nombreux sont les individus qui quittent leurs
activités professionnelles pour se jeter téte baissée au fond des excavations. Ainsi, du plus jeune
au plus vieux, attirés parfantasmed e s denrmes hhabi camtai ndh®s i t e
l eur vie 7 | 6int®rieur des sites doorpaillag

Aux environs de Nakar, l e plus i mpressior
celui en lisiere de la forét de Bontioli, Réserve Naturelle recelant une impoctgpitae pour
|l a pr®servation de |l a faune et de | a fl ore.
bi donville qui provogue son cor odevereemeneded 6 e f f
produits toxiques ( mer c usoketducoyvarnvagétal, épardage é ) |,
de déchets ménagers.

Au niveau social, les effets sont autant dévastatedgscolarisation, dangers pour la
sant®, comp®tition et jalousie, situations c

Face ° ce f | ®au ent inmissantes ¢t alépasté@ss La spauareté r
économique primant sur le souci écologique.

Par ailleursj | est ®galement tr s d®pl orabl e doc«
aux abords des chemins et places [pphéréSudues.
ou un systeme de collecte des déchets ménagers fait défaut, au Burkina aoNakar, les
sacs plastiqusont légion a travers le paysage.

Au quotidien, ls burkinabeutilisent de nombreux emballages et sachets en plastique.
Léoeau mi m@measeé grésente koes forme de sachets. Les boites métalliques, piles
usag®es et d®chets en tous genres finissent
immédiat.t or squéil s ne sont pas par | a suite ente
poll ution du sol autant que de | 6air engendr
habitants.

Ainsi, au vue de cet ensemble non exhaustif des giféjadidgablesd e | 6 h o mme s
son environnement, il semble que la gestion des ressources naturelles ne fasse pas partie des
priorit®s de |l a population. La condition hu
terme pr®val ent s ur ndmantdomt [@sbénéfices nd sonh perdeptiblesd e n v
gue sur la duréeCes pratiques provoquent fatalement une longue série de funestes
conséquences, dégradation progressive des ressources naturelles, désertification des milieux,
ensabl ement des cours doéeau, etc

Tel que le soulignent M. OLIVIER et L. SANGCE Puisque chaque catégorie
déutilisateurs des r es s o uproprelsodive®itp @pgéaaleegait ®v o |
projet ndéint®grant pas | es i nt ®rtSutusterptairet i c ul
risque de voir ses efforts de protection et de conservation de la biodiversité réduits &. néant.

Il estainsi primordial au préalablede prendre en considération la dimension humaine au sein
de toutes actions concernantlasauvegardd e | 6 envi ronnement

70 OLIVIER M., SANOU L., 2003, ®Réle des femmes et des tradipraticiens dans la conservation et la valorisaéon de
biodiversité dans le suauest du Burkindaso». In pratiques culturelles, la sauvegarde et la conservation de la biodiversité
en Afrique de .Aded®dusé&minairattlierdeuvOuagadougau 2001, CRDI/ZOOM éditions.
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| - 1.6.3 Agriculture

Nakar est un village rural au sein duquel les concessions possedent une promiscuité
immédiate avec les champs de culture. Gausont pringpalement ensemencés de sorgho,
Sorghum bicoloetde cotonGossypium barbadense

Il existe toutefois différents typete culture a travers le village eDa culture en plein
champs aux jardins de cases jusquobaux cul tur
besoins des agriculteurs et exigencesélyétal.

Photo 22Reste de culture
de Sorghum bicoloau
sein de Nakacentre

| - 1.6.3.1 Culture de plein champ.

'l sodagit dlesamuellesde tyme £xtepmiea uné rotation et assolement
des cultures. Toutefois, | 6utilisation doéint
et fongicides).

Les espéces communément cultivées sont pour une large partie le@ossgpium
barbadensgle sorghg Sorghum bicolor et dansune moi ndr e memchise | 6a
hypogaea le riz, Oryza sativa le haricot niébé,Vigna unguiculata ainsi que le sésame,
Sesamum indicum

La domination du paysage par les cultures de céréales témoigne que la subsistance
alimentaire reste une priorité. Le coton se distingu&ant a luicomme laculture de rente
emblématiqueLongtemps a lgremiére place des producteurfiéains de coton le Burkina
Faso se place désormais, en 2019, a la quatrieme position. Une dedssendements
notamment due au changement climatique et une situation géopolitique instable. Suite a cette
di minution substantielle de | a production, |
sur la production et la commercialisation de cettéucallde rente, risque de plonger le pays et
ses agriculteurs vers un endettement conséquent.
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La culture du <coton est admi ni str ®e par
spécifiguement &ofitex» concernant Nakar. Les agriculteurs sont ainsi totafg dépenddsa
de ces sociétés car6 e s t q U Orevenslemtdeur production et achetent & crédit des sacs

déoengrais. N®cessaires aux diff®rentes cul tu
valeur marchande assez élevée. Les agricglteun e peuvent soOéapprovi sic
contracter de cr®dits. Aussi |l a Sofitrex ne
conventionnell ement du coton, plongeant ains

D®si r eux d eetatti@®paradescprixpde revente plus intéressants, certains
producteurs ont décidé de convertir leurs champs de coton en agriculture biologique. Le
kilogramme de coton biologique est racheté 375 francs alors que comparativement le prix est

fixé a250 fancélen agricul ture conventionnelle. Ains
quatre producteurs bio dénommdivié bio»2dont | a surface de cul t
guatre hectares. Leurs productions sont revendues au sein de marchés locauxiaaeBanfo
Koudougou. Les producteurs bio restent mal ¢
principales réside dans le fait que les bénéfices financiers générés par les récoltes surviennent
tardi vement . Al ors quobden dagrni cdudletnugrreai cso nevte np

synthese permet une production conséquente bien plus précoce permettant de répondre plus
rapidement aux besoins économiques.

Le coton tresexigeant en eawstégalemenv i ct i me de nombreux r a\
plusetté est l e cas |l orsquéil e st -moudtilisentwu® gr
traitement alternatif & base deampesde neemsAzadirachta indicapillées et mélangées aux
fruits du piment ainsique duBatlk Cet t e pr ®p ar aticideoentamiguetslt pas
car il agit comme répulsif en affaiblissant les insectes ravageurs.

Par aill eur s, concernant |l es techniques
pratiqué certaines associations de cultures a finalité utilitaires. Ainsi, afin de prévenir tout
désagrément causé par des termites, les agriculteurs délimitent leulieparcdisposant aux
quatre extrémités des rangéesJaéropha gossypiifoliarépulsif naturel contre les termites.
Aussi dans |l e but doé®viter | 6®vaporation de

Ces cultures de plein champ sont desaesp largement défrichés. Toutefois, certaines
essences doébarbres peuvent °tre ®mspésgnns®e s VOIi
justifientp a r | i nt ®r °t de |l eur fructificati on, | €
mais ausgparce que lessimplesprésenceapportetd e | 6 ombr e, favori sent
certaine humidité ou servent de marqueur géographique.

"t Respectivement.B7 et 0.38 euros
72 Signifiant «Penser demain en Dagara
73 pesticide naturel a base de Bacillus thuringiensis

-43-



A leur pied, |l es esp ces cul t bled®scslturéesel | es
de pleinchampsont semées aux environs denmai a début juillet. Aprés un épisode pluvieux
et | e plus souvent sur sols | abour ®s. La mai
méme clan, voire faire appeé une mai n d &é demnierecas tade@endan® e
relativement rare car chaque habitant poss®d

Suite aux semis surviennent ensuite les opérations de buttage et de sarclage.
Foncamental pour le sorghte buttage donne aux tiges une meilleure aggise résister face
au vent. Disposées de maniere linéaire, les buttes de 20 cm de haut et espacées de 90 cm,
permettent aussi | 6 ®coul ement des eaux de p
perpendiculairement a une pente, le buttage
peut égalment étre considéré comme une
technique antiérosive.

En hivernage, lors de violentes
pr ®cipitations, | 6®
problématique. Toute cette eau ne pouva
soinfiltrer profond@
sol sbében tr ouvoetdsiversd
|l es cours dobdeaureceAf
appauvrissement des sols en augmenta
' 6infiltration d es -
villageois pratiquent la technique de
cordons pieneux. Ces diguettes arérosives
sont composées de blocs de pierres-e

est dor ®navant stri

Photo 23. Cordons pier
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| -1.6.3.2Jardins familiaux ou S<man

Les cultures deases, assimiés a des potage, sont pratiquées autour des maisons ou

a peu de distancd_e principe fonctionnel de ces jardide cases ou jardins familia@S<man
endagarth est doébutiliser | 6entourage i mmeBtdi at d
destinés avant tout a la consommatiamiliale. Ce sont des espaces clos délimités par des
barrieres fabriquées en tiges de sorgho ou tout autres branchages servant de protection contre

| ebrance des animaux tels que cochons, chevres ou emdaie | e . L Odepgni@aur n c e
empéche les especes potagélrés® t r e c ul t i vcaréear mseen qultue demancd a mp
une quantité importante de matiére assurant leur protection.

Photo24J ardin de case destin®

Dune main doéiuvre exclusivement familia
guelques métres a plusieurs dis de métres carrés selon que fealité soit de nourrir les
membres de la concession ou de vendre la récolte sur les marchés.

Profitant de la proximité des habitations, ces jardins de cases sont régulierement
approvisionn®s en eau en provenance doéun for
d®f aut , | 6arr os arget swer pvearts gqlue auniqoedndneiren s
de sceaux en plastique. Son emplacement permet également aux jardins de bénéficier des
détritus ménagers et cendres de b@sesj ar di ns sont en permanenc
déengrais est donc une n®cessit® ®vidente.
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Af i n d o e aultures énimatiereseosganiques, les agriculteurs ont recours aux
fosses fumi res. A | 6int®rieur dbébune excavat
bovins sont entaseg afin de permettre leur décomposition lors de la saison de pluies.
Mélangées aux résidus de cultures tels que sige Sorghum bicoloet branches déossypium
barbadense cette valorisation optimale de | a bio
cultures en engrais doéapport ®quilibr® en ca

Durantmes i nvestigations Nakar de D®cembre
de visiter quinze jardinamiliaux. Le tableau etessous présente la liste des espéces observées

cette p®riode ainsi gue | eur fzef@mginsence doa
Tableau 1. Especes planté@essein des jardins familiaux
Nomsvernaculaires Taxonomie Botanique Famille Fréquence de
Francais / Dagara Genre / especés Botanique Présencet)
Tomate/ Tumat< Solanum lycopersicum Solanaceae 80%
Piment/ S<maan Capsicunchinenselacq. Solanaceae 46.6%
Aubergine / Kobie Solanum aethiopicum Solanaceae 40%
Gombo/ Saalu Abelmoschussculentusg..)Moench Solanaceae 40%
Oseille / Big Hibiscus sabdariffa. Malvaceae 33.3%
Papaye Bcferg t<e Carica papaya.. Caricaceae 26.6%
Choux /- Brassica oleraceaar. capitatal. Brassicaceae 20%
Patate douce-/ I[pomoea batatag..) Lam. Convolvulaceae 20%
Amarante/ Kac<r Amaranthus hybridus. Amaranthaceae 20%
Epinard de malabar-/ Basella alba.. Basellaceae 20%
Sésamé Zarme Sesamum indicum Pedaliaceae 13.3%
Courge calebasgercwe Lagenaria sicerarigMolina) Standl Cucurbitaceae 13.3%
Bananier - Musasp. Musaceae 13.3%
Tabac/ - Nicotiana tabacumn. Solanaceae 13.3%
Vernonie / Baa &an Vernonia amygdalin®elile Asteraceae 13.3%
Concombrd - Cucumis sativus. Cucurbitaceae 6.6%
Ricin/ B<t¢ Ricinus communis L. Euphorbiaceae 6.6%

*Selon la nomenclature adoptée par A. THIOMBIANO et al. 2012

*(1)6.6%r epr ®sent e

une

seul e et unique

tandis que 80% représente douze jardins sur quinze

La famille des Solanacées est largement cultivée au sein des jardins dencsees
saisons Les légumedruits et dans une moindre mesure les légufeedles sont privilégiés
pres des habitations, la culture des tomates étant dia lolims fréquente.
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Dans le sens culinaire du terntes légumes qui y sont cultigésont communément
appelés €ondiments». Ainsi, ils ne sont pas pgus pa les habitard comme des aliments de
basesLes produits céréaliers, tel que le m&isa maysle sorghg Sorghum bicolgrou le riz
Oryzasativar ev°t ent pl us doéi mpor plantesuwtivéesanseirddsd al i me
jardins familiaux représentent un domaine vivrier et économique secondaire par rapport aux
cultures de plein champ. Leurs récoltes peuvent avoir tendance alepanec la période de
soudure.

Ainsi, la majeure partie des espece
présentes dandes jardins de cases
possedent un finalité culinaire. Seuls le |
Tabag Nicotiana tabacumla Vernonie
Vernonia amygdalinget le Rcin, Ricinus %
communis ne sont pas destinés ag
| 6al i meCest deux idermers taxons#
étant cultivé a des fins médicinales N

Sur les dixsept taxons cités, seuls S%s
guatre trouvent leurs origines en Afrique =
Solanum aethiopicum Hibiscus &
sabdariffg Vernonia amygdalina et
Ricinus communis L6 ensembl| €
especes sont communément cultivées
travers | 6emens.mbl e

Principalement COMpPOSES §
débesp ces Vi vcesijarding s
familiaux sont généralement dépourvusig
débesp ces sauvages,]|
Seul e une e skaidherbia
albidaa ®t ® rencontr ®
de 60m2.Sa fructification non comestible

pour | 6 Homme mai s ,ang Que B Photo 25Amaranthus hybridua u mi | i eu d
ombraggou | 6appartenance,sont case 1C (
certainementesr ai sons pour pat aaguel | e il noéa

d®f ri ch®. Al nsi par mi la |iste pr®ckRaduwent e d:

année. Sest la papayeCarica papayale bananierMusasp. et Vernonia amygdalingont
des espéceswaces. Cette derniere étant également spontanée.
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| -1.6.3.37 Parcelles maraicheres

Certaines cultures peuvent toutefois se r
localiser presdesbdsonds ou | e | ong des cours dbébeau, c
cas, les jardins 6 ®t e ngdwedh™t 1 QuGsm| e t desomudtis ed @dile dmilm5@®s p ar
surmontégde branchages épineukfin de parer aux fortesrues, ces murets sont précédés
doune profondlRantr alna h®Par e erplpmdudidn ddns s laggeon d ®e
espaces sont généralement destinées a la venteaéds, Cucurbitacéesriassicacées y
sont principalement cultivées.

Au nord de Nakar, pres de la voie bitumée, se situe un jandiaicher particuliergr
sa dimension. Propriété déiero SOME, ceespace dispose de cing hectares dont seul un
hectare est allou® aux cultures mara  ch res.
arborées tel qudiverses variétés de manguieviangifera indica'Lippens;, 6 Kent 6 et 0
ainsi que des orgers Citrusaurantium de la papayeCarica papayadeux avocaties, Persea
americana Les espéces maraicheres retrouvées sont typiquement celles présentes dans les
jardins de cases auxquellesrgjoutent le Maniodylanihot esculenta

L)

Photo 26 Maraicher au o
sein de son jardin

a NakarGola.

Photo 27 Jardirmaraicher
de Kpiero SOME
a NakarYirpaal.
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Une partie des cultures est irriguée par un systéeme de gegigtte alimenté par un
forage. Les cing hectaressennt i r ement entour ®s doéun grill a
d 6 y tea jureuhaievive constituée deAcacia nilotica subsp. adstringens Ce type
déoam®nagement auetauseiodulvillage dé Nakat cargrangepmiajorité des
habitantsne posséelpas | es moy einnsv efsitnan cdiaenrss 1ddée ns e mbl e
ailleurs, toute la production est destinée au commerce. Les produits sont vendus sur les marchés
de Dissin, Diébougu et une partie & Ouagadougou.

Autant au niveau lad que
nati onal |l e secteur
peine généralement a se développer
faute de moyens financier et de
matériel disponible.Toutefois au
sein de chaque famille garantir la
sécurité alimentaire est une priorité.
La gestion des vivres revét alorseun
importance stratégique. Le stockage
des denrées alimentaires issues des
r®col tes doit sobdav®r e

Photo 28Grenier traditionnel servant au stockage di
denr ®es au sein ddédune c

Pour cela, certaines concessions dispodedtu n | i eu d eliersdésgrek a g e |
comme un greniek Kib¢ » en DagaraDe forme cylindrique représentanteujarre de 2.5m
de hauteuret3mde | arge, | e grenier peut °tre constr.
de la oncession. Le smage des denrégesd e f f e ¢ t degrassel @ e hdstrsi@neontde
dobune structure en paille conique emp°chant
déoy p®n®trer

Photo 29 Toit-terrasse donnant acces au grenier ppateer conique situé au centre.
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Tableau 2Espéces alimentaires plantées par les habitants de Nakar.

Nom Nom Taxonomie Botanique | Famille botanique
Vernaculaire | Vernaculaire Genre / espéece
Francais Dagara
Gombo Saalll Abelmoschus esculentwsmoench Malvaceae
Amaranthe Kac<r Amaranthus hybridus. Amaranthaceae
Anacardier F<n sérerme Moore) Anacardium occidentale Anacardiaceae
Arachide Simie Arachis hypogaea. FabaceaeFaboideae
Epinard de Malabar / Basella albal. Basellaceae
Choux cabus / Brassica olerace&ar. capitatal. Brassicaceae
Piment habanero S<maan Capsicum chinenscg. Solanaceae
Papayer Bcfcre-t<é Carica papaya.. Caricaceae
Casse fétide Jagboro Cassia obtusifolid.. Fabacead
Caesalpinioideae
Citronnier LembourouMoore) Citrus limon(L.) Burm.f. Rutaceae
Oranger / Citrus aurantiunm. Rutaceae
Concombre / Cucumis sativus. Cucurbitaceae
Courgette Kuurzet< Cucurbita pepa.. Cucurbitaceae
Oseille de Guinée B<ré Hibiscus sabdariffa.. Malvaceae
Patatedouce / Ipomoea batatad..) Lam. Convolvulaceae
Courge calebasse Yowe Lagenariasiceraria(Molina) Standl. Cucurbitaceae
Manioc / Manihot esculent&rantz Euphorbiaceae
Manguier Mago- t<é Mangifera indical. Anacardiaceae
Moringa Wcb nyd cil MoringaoleiferalL. Moringaceae
Bananier / Musasp. Musaceae
Riz MBi Oryza sativa.. Poaceae
Avocatier / Persea americanaill. Lauraceae
Goyave Goyaar Psidium guajava. Myrtaceae
Sésame Zarme Sesamum indicuin Pedaliaceae
Aubergine africaine K&bie Solanum aethiopicum Solanaceae
Tomate TUumat< Solanum lycopersicuin Solanaceae
Sorgho Ka z<é Sorghum bicolo(L.) Moench Poaceae
Haricot Niébé Bawea Vigna unguiculatgL.) Walp. FabaceaeFaboideae
Mais Kamaan(Moore) Zea mays. Poaceae
Ce tableau recense |l es esp ces cultiv®es
ne se veut paeprésentatii e | 6 ensembl e des e gp dceee sl 6cawmint®ev.
| 6obses ¥@tnéeidned ur ant | a saison heoemy degajent d 6 av a

inventoriées. Seul le riz, Oryza sativa, dont la culteréubhpasobservé mais certifi&@ présente
par les habitants.
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Notamment bsentsdu tableau 2 du fait de leurs propriétés médicinal&grnonia
amygdalinaet Ricinus communisort desespéces autochtonescasionnellemerglangées aux
abords des habitationA. ce sujet, le tablea8 page 81présentedsdiversusags propres a
chaque taxon.

A Nakar, les espéces sont cultivées pour leurs valeurs alimentairé | nodaxi ste
tr s peu, doespace de cul t Cesedernics sofl sainsia u X P
majoritairement prélevées ddesir milieunaturel.

Le cotonnierGossypium barbadensest cultivée en trés large proportien tant que
culture de rentafin desubvenir aux besoins alimentairée coton esainsi produit pour sa
seule valeur économique.

Certaires dénominations vernaculaireadaraau sein de ce tabledant défaut. Bien
gue cellesi existent, cela traduit une lacune au sein de cette étude. Une durée prolongée sur le
terrain aurait ertainement permis de recensautes lesappellations Rgara.

L6 e n s edestespeces disposeutefois,d 6 u n rangasnCels végétaux sont ainsi
tous connus de la culture Occidentale.

Ceci d®note | 6i mportance de | a colonisat
communes ~ travers | es diff®rentes r®gions d
variées adaptées aux conditions de culture spécifiques a cette ségisaudanienngil est
évident que des acclimatations successives durent étre réalisées a travers le dewitgs. A
misent en pratigue a Nakar péeledouor MEDA, producteur et conservatele semences
locales.
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| T 2. Méthodologie et collecte des données

Léet hnobotanique dans son sens | evagel us | ¢
son environnement végétdlette relation comprend bien entendu les usages culinaires et
m®di ci naux mai s ®gal ement | es pratiques | i ®e
utilitaires et fonctionnelles tout autant que les savoirsreyances liés aux végétaux. Les
perceptios de | 6 °durrcet envitomeniem vaneselm les régions et les cultures.
L6O®tude de | a taxonomie vernaculaire nous afr
| Homme sur | e v®g®t al

St®ril e est | 6ambiti on de chercher " app

| 6Homme @e@etesarcpt é¢. Domaine relevant de | 0e

premiere partie de ce chapitre fut majoritairement consacrée malgré la complexité voire

|l 6illusoire objectif de parvenir 7 d®finir |
La seconde partie de ce chapitre so0int®r e

entreprises sur le terrain.

Il est essentiel de préciser que ce travail de terrain a pow eteuhique finalité la
sauvegarde et la valorisation de la diversite skvoirs populaires du peuplagadra de Nakar.

ElI'le ne poursuit aucun objectif dbéordre ®co
futurs médicaments. Le but de cette étudestesttement scientifique.

| T 2.1.Démarches préliminaires

Avant t out e snvedigatwasurclehtersmind d @® { ibebteprimordial de

sbassurer disposer de | 6ensemble des autoris
En effet, depuis la colonisation européersnaves | es conti nents | us
de | a mondialisation, | ®des ressourcesde kh diediversitéoep r i a t

des connaissances traditionnelles autochtonesrgesuccédés et intensifidsin de prévenir

les risques représentég e« Bio-piraterie», le protocole de Nagoya, accord international sur

la biodiversité établi en 2010, fut adopté par plusieurs Etats. @gluise un partage juste et
®quitable des avantages ®manant desoliGutdidloirda
floristiques, faunistiques ou bactériologiques, et selon tout objectif poursuivi, commercial ou
affilié a la recherche.

1 ndbexi ste cependant encore aucune | ®gi s
l a plupart dea BykngFaso. Cépénelant, uné reglememntation y est en cours
d6adopmut Panh Focal a ét¢ nommé. Ainsivaat de débuter toutes démarches
ddéinvestigation, i a ®t ® | ®gitime que je r
ambitionsen@u pPrejethmddbot ani que ~ Nakar afin

Par ailleurs, avant mon départ sur le terrain, je me suis permis de contacter et faire part
de mon projet a plusies institutions scidifiques francaises et burkinabent le CIRAD ou
enencore | e MNHM susceptibles doc°tdeeéponsed ®r e s ¢
en retour fut modest e, | a-edil mo reinb iplairtt ® caifl fi e
tres précieuse.
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D s |l a mise en placegudade mosn ipmwoe tti gat®t ad
retour de terrain, jobai re-u |l e soutien et |
dont | e b urSensabBioxrs@itest siteés BabbDioulasso.

Via | a signatur e dvbonstravallé conjainkementthéa réalisaiope , n

et le bon déroulement de cette étude durant toute la durée de ma présence sur le terrain. Sa
connaissance du pays et des institutions locales ainsi que son expertise dans le domaine de
| 6et hnobot andug soe altruisme et sabienveillance furent déterminants dans la

construction, | e suiuvi et | densemble de mes

Désirantque mon étude intéresse les institutions scientifiques locales, je me suis dirigé
vers | 6Uni ver si testavat enthQusiasmeagdeolejpstricel ZERBD) Maitre
de conférence en ethnobotanique et ethnopharmacologie du laboratoire de Biologie et Ecologie

V®g®t al es mbéa accord® son int®r°t. Honor ® d
généreux furentrichs dobéensei gnements. De par sa rigueu
mdéa m®t hodi quement gui d® dans | a r®dacti on

certitude les espéces botaniques dont la taxonomie me faisait défaut.

Juste avant mon arrivée Nak ar |, i fut pertinent doéi n:
autorités villageoises de mon projet et par la m@ewemander leur accord. La lettre diffusée
" I 6attention des membr e sasdwisla REGADENgte«€XD s c ol
ainsiqubdensemble des habitants est fournie en

Prévenlle mon arri v®e, un comit® f ustignpde ®sent
bienvenue, un poulene fut offert de la part desillageois Avisé au suedes mi ur s el
coutumes traditionnelles, joOoavais pris soin

du sel nais également des biens locadesnoix de kola,Cola nitida du taba¢ Nicotiana
tabacum ainsi que des cauffs
Nakar étant rattd® a la commune de Dissin, je suis également allé a la rencontre de M.
l e Maire afin de | 6informer de ma agitor®sence.
L6 ®t r a n g erespester lesicoutumes dbeales.

“Coquillages ayant traditionnellement servis de monna
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IT22L6enqu°te ethnobotanique

me s recherches c

L6objectif principal e
e | a popul ates on Da

| 6environnement v®g®t al
meéthodes furent appliquées.

|- 2.2.1 Approche ethnobotanique

Les relevés botaniques et le recensement des savoirs qui leur sont liés ont suivi la
méthodologie dite Au pied de la plante.

Celleci consiste © initier | e travail dbdenqgt
laplantesousms yeux, | 60i nfor mat euurt ipleiusta taiionnssi sraenmss
de doute sur | 6identit® de | 6esp ce en quest
terrainau sein de différents écotogbssf ond, r i v e s adsdechamps,zollided e a u,

et plateauyk ainsi qugardinsfamiliaux etmaraichers concernant les especes cultivées.

Requérant la disponibilité de plusieurs et différents informateurs, il est ensuite possible
de confronter | 6ens etréthliraesdasess dpsavois cenmung roaise i | |
aussi anecdotiques. far exemplain usage particulier est relaté par six personnes sur dix, il
est aig¢ de confirmer la Iégitimité des propriét@gdicinalesou autresde la planteDans le
cas contraire, & recherches complémentaires doivent étre menées pour attester la véracité du
propos.

Les sorties de terrain a la découverte des essences véfdtatesystématiguement
accompagn®es par | a r®colte de sp®ciddeme ¢es
de notes recueillant les propos de mes informateuass. consti t uti on dobéune ¢
déoherbier furent rdePugatiougeselleaala FacultélddRharmacie r s i t
de Lille en France aingt le Centre National de Semences Forestidgee®@uagadougolDes
photographies doéesp ieurs sont@gp®rmheatlavdrees dyastémmtiqlles ur s
lors de chacundessorties.
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|- 2.2.2 Approche Anthropologique

Une méthodeanthropologique fut également mise en pratique. La plante est approchée

comme objet culturel. La repr ®sentation que
suscept ipal eeemplgikritauréeede nombreuses croyances voire de mysticisme. E
d®coul e ainsi une anal yse de sEndcietsEti‘cé Dansce sel on

sens, ilest intéressant de citer une remarque confiée par le Dr Marc OLIViERans la
tradition africaine, ce que nous occidentaux définissons comme gdesices, ne le sopias.

Ce sont des connaissance<ette considération refléte ainsi pertinemment les deux types de
perspectives pouvant étre appliquées.

Typique dobébune approche ethnographique, | ¢
mise en pratig e . 1 méa ainsi ®t ® donn® | 6occasion
cueillette de végétaux, a la préparation du dolo ou encore a la consultation de féticheurs lors de
rituels divinatoires.

|- 2.2.3 Entretiens

De nombrewentretiens furent ®al i s®s. Afin de | es mener
fut établie. Celleci est consultable en annexe. Toutefois, son utilisation a particulierement été
rare. La majorité des entretiens étant mené de maniére informelle, a travers des questions

ouvertes,| 6utilisati on du eqcordraigndrao bea aéponses de dness t a\
informateurs étaient directement retranscrites sur untbloct e s . En outre, | 6L
dictaphone ne fut pas systématique, nombre de personnes questionnées seadntantm | 6 ai s
en pr®sence de | 6enregistreur, il a ®t ® pr ®f

Les entretiens menés auprés des acteurs de santé et autres professionnels durent toutefois
étre menés de maniére formelle, avec rendrs et questionnaire. Ce fuhsi le cas avec le
Major du dispensaire de Nakar, ainsi que M. Bienvenu TRAORE, chef de Service
Environnement au sein de | 6administration de

L o r entradignsconcluantune sortie de terrain ou lorsque je me rendais directement
chez les habitants, il était coutume et fortenzeptp r ®c i ® que | Gnebppignae t e
dolo® afin de le partager pendant nos discussions. La consommation et le partage du dolo revét
une extr°me i mportance sociale au sein de | a
ses connaissances, il est 1égitime de le remercier par ce modeste don.

5 La perspectivEMIC peut étre définie comme la perspective dans laquelle le chercheur se base sur le point de vue de son
informateur. Tandi s HTG® ke ahersheur axamihé la domaing derrecherehe el marmere objective
a distance.

6 Boisson légéremerfiermentée a base de sorgho, Sorghum bicolor.
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Toutefois, | est i nconcevabl e guiemistentsiorsrdaspppor t

entretensL 6 ar gent ri sque fortement de biaiser |0
renseignements, | 6i nf or mat eur nsagonsassimglament ept i b
pour obtenir cet argent. Le savoir ne se mon

Mon habitation, située a Nakaentre, possédait elltméme un caractére meal. En

effet, bordant la voi@rincipale qui traverse le village, elle esbphe du dispensaire et de plus

située sur un glacis érodé en cofiras do6éune col line. Il nstall ®e
fr®guent® mon habitation recevait r®guli ren
sdbarr°taient sysit ®mlaadaii mpuegdnetnt e me rcett@dgitaatmn v ®ni e
comme un avantage, profitaginsid e | 6i ncessant passage pour (
visiteurs.De nombrewentretiens se somtiorsdéroulés au seide marésidence. Alertés par

mon intérét oncernant le végétal, il était courant que les enfants me réveillent, parfois assez tot

|l e matin, charg®s de branches feuill ®es, fru
conter les propriétés et sdisers usages. A ce titre, Erion jeurehommede treize ans, orphelin

débun p re tradipraticien, se montra tr s ent
de son environnement et mdében conter | es usag

S, N 5
A )
> #}4 P 6,
s RN -
= £

Photo30L ocal i sat'i onr de | 6habitat
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[-2.24Et a p e snquéte etHindb&anique

Sur la base des Actes guemierCol | oque Eur op®en ""dié&sEt hnop
®t apes de | dasiqueet étin@haamnadologgdelon Jacques FLEURENTIN et
José DOS SANTOS peuvent se résumer ainsi

U Prsentation du projet de recherche au sei.
des autorit®s traditionnelles et admini st
volontaires (traducteur, guide,

U Entretiens avec les informateurs
(Méthoded 6ent retien | ibre ou directif conce

U Sorties sur le terrain aupréesgdinformateurs pour récoltir situles savoirs associés,
observer les especes dans leur environnement naturel et réaliser des prélévements
(Photographiesroquis, etc.)

U Constitution doun herbier -~ yst®i
La discipine ethnobotanique considérée consne i ence empi ri gue 3 6app
fondements de | 0exp®ri mentation et de¢cl| 60b
d 6 rhierstaxonomiquement déterminpar un botaniste. g
U @
©

U Comparaison avec les précédentes études ethnobotaniques et ethnopharmacc — iques,

analyse des données récoltées. »

()]

o

©

L

U Retour sur le terrain. a

Partage eteditution des informations a la population. o
5

(@]

=

7DOS SANTOSJ.R.,FLEURENTIN J., 1991« L'ethnopharmacologie : une approche pluridisciplinaisén :
Ethnopharmacologie. Sources, Méthodes, Objediiftes du ler Colloque Européen d'Ethnopharmacologies, Fatitions
de 'ORSTOM / SociétBrangaise d'Ethnopharmacologie.
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|- 2.25 Traducteur.

Que celaait lors des sorties sur le terraincompagné ou durant les entretiens avec les
villageoi s, |l a pr®sence dbébun traducteur 7 me
grande partie des habitants de Nakar, et not
eu | a poaspspirbeinidirte® | ded rfepademtg a ® 8 n i’ Mio@&RRimIA et |
bien évidemment Dagarh.6 i mpor t ance du traducteutdlpasst dor
le choisir au hasard.

La personne qui accompagne le chercheur doit étre socialantaptée, autrement dit
ne pas étrgpar exemplepartie prenante au sein de conflits parmi la communauté. En tel cas,
| 6i nformateur risquerait de se retenir de di
également important que le traducteypreme fidélement les dires de son interlocuteur. Le

ri sque r ®side dans |l e fait qudil ometat e cer
contrarioqu 6i | exag re |l es propos de | 6informateu

Pour cette étude, ce fut Bruno, lycéen et agriculdewdixs e pt ans, qui mo a
fréequemment lors de mes entretiens afin de traduire les conversations. En échange de ses
services, je I dinvitais r®guli rement " d ®]j
scolarité.

I- 2.2.6 Apprentissage duDagara

Peu de temps a la suite de mon arrivée a Nakar, la itéagssomprendre et parler le
Dagara sobest pr ®s ent ®e comme une ®vidence. $
hommes. Je désirais ainsi pouvoir communiquer avec la majorité des habitants dans leur propre
| angue et non | e fran-ais, symbole de I 6danci

Pour ce faire, je me rendais deux a trois fois paraserme chez | danci en
Domebor KAMBI RE. De manii rme, sjiGmddpmpriiragara, i d 9i®cl
mai s ®gal ement ®crire, parl er pbossiompéeddodar
une conversationsiml e et ¢ o mpr e nskdsait ept@ deLixointedocutears. q u 6 i |

Cette d®marche, enrichissante dobéunle point
merite de faciliter mon intégration au sein de la communallageoise. Les habitants de Nakar
se montraiendinsif i er s q u 6 u eap@endraleuglangue.d ®s i r

La traductio scripturale du latin versleeDgar a de | 6ensembl e des
recensés au sein de cette étude est largement redevatideaveillante pédagogie du Br
KAMBIRE.

Al
l‘b\_gl“g

w
g Wi

Photo 31Salle de classe improvisée
auprés du Pr. D. KAMBIRE a
~ NakarTobora
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I- 2.2.7 Echantillonnage des informateurs

Cette étude se voulant représentative du savoir populaire autopladéess a travers
| ensembl e de Nakar, e ldaéi mféoar mpatseAmsi tbute®n umeer t
|l es classes d6©ges et toutes professions fur
tous entretiens confondus, la présedte u d e s 6l puynsneicobquastained 6 habi t ant s
Le tableau suivant présente un échantillon représeaést personnes interrogées

Tableau 3. Echantillon représentatif des informateurs.

Prénom / Nom Age | Sexe| Profession(s)

Alice MEDA 28 F | Cuisiniére, Dolotiére.

Ambeteryele SOMDA 25 M | Electricien

Bernard Kounkaom SOMDA | 60 M | Eleveur

Bruno 17 M | Collégien, agriculteur

Charlotte SOME 44 F | Agricultrice

Christian SOMDA 30 M | Agriculteur

Dépo DABIRE 21 M | Etudiant, Chasseur

Domebor KAMBIRE 65 | M | Instituteur

Domedjile SOME 39 M | Ebéniste sculpteur

Eloge DABIRE 14 M | Collégien, agriculteur.

Eric Zoumebom SOMDA 13 M | Eleveur, fils de tradipraticien

Ismaél Bélotocyan SOME 42 M | Macon, agriculteur

Kbué DABIRE 55 M | Agriculteur, Artisan

Koc DABIRE 63 | M | Agriculteur

Kog DABIRE 45 M | Tradipraticien, féticheyr

Kpiero SOME 41 M | Agriculteur, entrepreneur agricole

Kunmié SOME 75 F | Artisane vanniere et potiere

Laankpwni MEDA 50 M | Agriculteur, chasseur

Malekoun HIEN 79 M | Agriculteur

PautbernardDABIRE 55 M | Agriculteur, producteur de coton bio

Seydou lhourimé SOME 33 M | Mécanicien

Yeledouor MEDA 46 M | Agriculteur, producteur Semencier

Le secteur dbéactivit® principal de -l a porg
totalittdes habitants exercent | a pr-oiihergpsesentes d o a
toutefois pas leur activit® premi re. Ai nsi
cultivateur. Il ci , | 6 agsdemétarssa b mpompr eabdudi 6 R
oumécanicien.
A Nakar, chaque personne d®tient un certa

a la cuisiniéretous possedent un savoir commun mais €également des connaissances qui leurs
sont propres. Malgré kujetd Gu®e abordé, | est | ogiqgquudei |dpas [sgdd@atiotn n e
tradipraticiens concer n®s. En effet, dur an
disponibles. Aussi, plusieurs guérisseurs se sont montrés réfeemt mes questions. Leurs
savoirsétantun pouvoir, il est compréhensibieu e peu h&dean ternd ameden sent |
divulguer.
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Figure 13: Répartition des informateurs selon leur profession

Professions*
Artisans divers
27%

Agriculteurs
41%

10%

Tradipraticien Instituteur
4% 4%
*Déapr s | e premier m®tier d®crit

Etudiants
14%

au

La saison seche, synonymetravail agricole moins intensibffrit la possibilité a une

majorit® dbéagriculteurs dbé°tre
plusieurs sorties au sein de la brousse furent effectuées.

Figure 14: Répartition des informateurs selon leur age

25/40 ans Classes d'age
23%

40/ 60 ang
36%

Moins de 25
18%

Plus de 6(
23%

di sponi bl es.
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Toutefois, cette étude présente une certaine limite non négligeable concernant la parité

des sexes. 1 est en effet manifeste quobune
du constat, gudoell es sont ®gal ement d®posit
environnement v®g®tal, wune consultation plus

manqgu® doéint ®r°t pour cette ®tude.
Cette di ff®rence deesutdidddaxpllitd®serdodmarces
contrairement aux hommes, une majorité de femmes ne parlent pas francais. Mon traducteur

ndé®t ant pas constamment ©~ mes cl!t®s, l-e cont
méme de sexe masculin,lerappp avec | es autres hommes sben
particuli rement rigoureux concernant | es pr
une femme mariée peut étre exagérément mal percu. Dans un souci de ne pas contredire aux
bonne ,micbresst aupr s des hommes qgque mes inves
Par ailleurs, concernant la position sociale de la femme, il est probable que
culturell ement parlant ce soit | 6homme qui C

de la femme. Le sexe masculin étant alors plus habilité a partager les connaissances. Cela reste
toutefois une supposition.

|- 2.2.8 Contraintes et limites

Hormis | a barri re de | a | angue et des r ®
defemmes, cette étude ethnobotanique fut confrontée a différentes autres contraintes et limites.

Tout ddabord concernant la diversit® flo
recherche ethnobotani que s 0 e sneffeftaagdmsbnisechene f u
dévoile une quantité moins importadteplantes La d®t er mi nati on des e:
av®r ®e en outre plus compl exe. 1 serait ai
hivernage, période propice au renouveautvégd , ~ | 6i nstar du printer

Par ailleurs, cette saison séche qualifiée a juste titre entrave la qualité des récoltes
déoherbiers. LoO6humidit® de | 6rdtréesmamdpnmentrilest ®t an't
impératif de mete instantanément les especes récoltées sous presse, au risque de voir les
spécimens se rétracter sur angmes et devenir friables de maniere excessivement rapide.

Typiquement, lors des entretiens ou sorties de terrain, bien que cela soit involontaire,
I 6i nf or mat e u rasegrempéer cohcernaat laadéernmin®@tion des especes végétales.

Cela sbest aver® - pl usieurs reprises duran
prendre poustricto sensu out c e ui est ®nonc®. Anéms i , et
commi se. Lorsque | 6on dispose de manuel s pre
pr ®f ®r abl e de ne pas | eur montrer ce suppor
nombreux taxons botanigues poss dent une mor
néo®t ant pas cens® conna tre |l es distinctions
déamal game taxonomique ~ tr ave cespeutifaciemgnh ot ogr

étre confondue avec une autre.

La barriere des langues étant une contrainte évidente, méme lorsquei este
commune a deux interlocuteurs, des divaogs sémantiques peuvent persister. Tel est surtout
le casentre un individu poauqui le francais est sa langue natale et un burkinabé dont le francais
est une | angue coloniale i mpos®e au travers
Autrement dit, un méme mot conunément usité par un burkinaést susceptible de revéti

-061-



un sens tout autre chez le francaime&tropolitain». Ainsi le terme « charlatan synonyme

déi mpost eur s e-Faso@bdmme un véritableByuéridsaum lagrain» comme

« fruit » (définition africaine éminemment botanique) ou encore le vecbasultee s 6 ent end
spécifiguement pour signifier une visite chez le féticheur.

Aussi “ I 6dinstar de nos r®gions fran-ai se
les plantes divergent a peu de distance pres, il en est de méme a Nakar. Dasddfde
prononciation sont perceptibles doéun quartie

accent voire doéune i nt on a.tLanoea micrdcarpadoetdeexst | e
expressions phonétiquementophes sont acceptées Sau t<é» et «Suwe &é». Pour le
profane, cette diff® rence de prononciati on g

espéces différentes a taxonomie proche.

En ce sens, les expressions servant a définir certaines maladies peuvent également porter
a confusions voire a des incompréhensions. Ainsi, spécifiquement dans le domaine de
| 6et hnopharmacol ogie, il est ess danosographiesde co
popul aires dobéune mal adi e. Par exemmaladdeede pour
la ceinture» désigne une affection génétique atteignant les muscles. Au Bii&sm cette
appellation sert & définir le zona, maladie se manifi¢gtar des éruptions cutanées.

Aussi, a Nakar, une pathologie commune est celle ditelalehauvesouris» dont les

symptémes apparaissent au réveil, lorsque durant la nuit le mammiféeréawr | 6i ndi vi
Cette conception culturelle de la maladiet de sa causalit® doi't a
traduction, voire dbébune interpr®tation.
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| T 2.3 Exploitation des données.

Le choi x de | 06 ®urdadlee sgodbtandetet danis uns imoindre mesuke
|l es esp ces cultiv®es. Leur s®l ection sobest
au sein du paysage est la plus notable. Certains taxons isolés sont cependant également
représentes.

Suite aux entretiens et sorties de terrains au courpieiss une certaine somme de
données sont récoltées au sujet des plantes, ces derniéres doivent étre soumises a une stricte
identification botanique. La détermination exacte des taxons est essentielle et fondamentale.
Une ®tude au seiifni cdeet ilcamguseddwve rlediapemrtoxi mat i

Tous les habitants de Nakar présentame planteuniguementpar sa dénomination
vernaculaire. B durée allouée a la détermination scientifique du végétal fut par conséquent
consi d®rable. Afin de mener ~ bien cette d®m
le Catalogue des plantes vasculaires du Burkiiesd® dont la présente étude a at® la
nomenclature. Les index botaniquéPdI »"® et «Tropicos»®° furent également consultée.
L6Her bi er d dosephd KIZERBOear taut aut@nt servi de référence pour la
comparaison des taxons recensés. Du restepratique, le guide de terraiArbres, arbustes

et |l ianes des zones?8fsutc hdedusigdioatve.ii lgiute® de | 6 Ou

Durant | 6ensemble des investigations et g
l e recuei l et | 6® aboration dé®chantill ons d
moins doébune centaine de pl andigpénsablese@robiotaniqej er s ,
qgui furent r®al i s®es. Loexpertise de plusie

ZERBO de | JodéphiKiZERBGainsi que le Dr Lassina SANOU du Centre National
de Semences Forestiéres, permirentdegarénéirx act i t ude des taxons r ®
pl anchess ful pahla suite distribugour enrichir les herbiers des Universités de

OQuagadougou et de Lille, ainsi que | 6herbier
En outre, |l a totalit® dealable ®anhisaarun cettificd n s  d «
phytosanitaire assurant | 6absence doéorganism

8THIOMBIANO A., SCHMIDT M., DRESSLER S., OUEDRAOGO A., HAHN K., ZIZKA G., 201Ratalogue des planse

vasculaires du Burkina FasBoissiera 65.

7 The International Plant Names Indexttp://www.ipni.org/

80 Tropicos, base de données du jardin botanique du Missitiipis://tropicos.org/

8LARBONNIERM,2 000, Arbres, arbustes et | i aCGiRAD, MiNEN Mantpetiers s ches
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Suite a la récolte des données botaniques aumesdifférents informateurs, les
renseignements furent systématiquement ordonaés sein doéun tabl eal
| 6agencement

Théme Rubriques Données

Nom scientifique

Famille

Botanique Description

Histoire et Chorologie

Biotope

Lieux doéobse

Nom vernaculaire local (Dagara)

Traduction étymologique et
signification

Nom vernaculaire National

Nom francais

Parties utilisées et mode de récolt
Ethnobotanique

Mode de préparation

Association avec

Usages thérapeutiques traditionne
et posologie
Effetssecondaires et contre
indications
Autres Usages

Mode de culture

Tableau 4 Fichet ype pour | e recensement db©6
Cette fichep| ant e permet de compiler | 6ensembl e
déune esp ce. La r®alisation doéun nombre in

possibilité de pouvoir comparer entre eux les taxensnsésmais également dmnfronter les
informations aux données préexistantes. Suite & ces compilations, la visite du centre de
documentation deul ai RBi "~ q0eanestad@agadouwgous d e
et du CNSF permirent de confirmer ou non les résultats obtenus face aux données récoltées.
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